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1. INTRODUCTION

Le Dictionnaire est destiné a la fois aux propriétises et aux gestionnaires forestiers ainsi qu'aux
professionnels du secteur graines et plants (marchds grainiers, pépiniéristes, ...). |l est

rappelé que le respect des réglementations de commialisation incombe a ces seuls
professionnels.

Pour les propriétaires et les gestionnaires foregs, dés qu'une provenance est inscrite dans le
Dictionnaire, elle est recommandable moyennant leespect de certaines dispositions (voir la
colonne intitulée « Code » dans le Dictionnaire).

Le Dictionnaire est constitué d’informations pragg générales et d’'une liste de synthése regroupant
toutes les provenances recommandables en Régitonnala la date de mise a jour indiquée sur ce

document jage 23.

Cette mise a jour remplace la derniére version idtiddnaire du i janvier 2011.

Le Dictionnaire est disponible auprés du DNF edsil accessible sur le portail environnement de la
Wallonie a l'adressehttp://environnement.wallonie.be/orvert

Le 15 juillet 2008, le Parlement wallon a adoptéDécret relatif au code forestier (M.B. du
12/09/2008). Dans son article 40, celui-ci indigue toutes les régénérations artificielles doiétra
faites en adéquation avec le fichier écologique e&sences qui fait référence aux provenances
recommandables implicitement actualisées par l@ditéguliere du Dictionnaire des provenances
recommandables pour la sylviculture en Wallonie.

Au niveau sylvicole, la diversification des essenpeste une mesure importante et préconisée pour
atténuer les effets des changements climatiquee &aces incertitudes et pour réduire les risques,
cette diversification est a préconiser a tous lgeaux : especes, provenances génétiques, méthodes
de régénération et de plantation,... La forte sécserde 2018 a fortement impacté la forét wallonne
et elle nous rappelle la nécessité de prendre mpteoces changements dans la gestion sylvicole.

Le forestier combinera au mieux la régénérationnedie et la régénération artificielle en fonctide

la station et de ses objectifs sylvicoles futurs.régénération naturelle ou la méthode dite praehe

la nature est de plus en plus prisée par le ferestais elle ne convient pas a toutes les situstign
effet, il est essentiel de favoriser les essenpestaion, présentant une productivité, une qualité
une diversité génétique suffisantes. En I'absergeedrégénération naturelle présentant ces criteres
la régénération artificielle avec une provenancemanandable adaptée reste de loin le meilleur choix
pour le propriétaire forestier. Par ailleurs laénégration artificielle est aussi un moyen d’utilises
especes et de nouvelles provenances ayant unipbt#ataptation différent et peut-étre plus rapide

aux changements climatiques.

A cela, il faut également prendre en compte ledag certaines espéces traversent actuellement des
crises sanitaires qui nécessitent une réflexiomtaleaur plantation : c’est leas principalement du
fréne, du hétre et du Douglas. A ce sujet, le f@edrouvera des recommandations
supplémentaires au point 2 de ce document.




Encore faut-il que le reboiseur obtienne, avece®lgs garanties, la provenance adéquate. En effet,
I'attention des reboiseurs est attirée sur ledfaé la filiere graines-plants est libéralisée erope. Il

peut donc y avoir sur le marché bien d’autres pramees que celles inscrites au Dictionnaire et c’es
donc au reboiseur de veiller & ne pas introduiréoe®t une mauvaise provenance. Le controle et la
tracabilité en matiére forestiere est égalemeriictif. Une politique du prix le plus bas n’est pas
souvent adaptée aux achats de plants. Pour ceasaikfaut privilégier les pépiniéristes de canfie

afin de réduire le risque de fraude. Il faut pagiler les circuits courts dans la production datglau

le reboiseur pourra aller voir ceux-ci sur le terravérifier I'étiquetage et demander lidentité du
fournisseur de graines. Il demandera toujours leunhent du fournisseur qui doit accompagner la
marchandise et si tel n’est pas le cas, il refussralants.

Depuis aodt 2017, le nouveau fichier écologiqueadsences est disponible sur I'adresse internet ci-
apres :https://www.fichierecologique.be/Ce nouveau fichier est donc maintenant dispongule
support informatique et interactif. Il s'agit d’'ugeande nouveauté et c’est un magnifique outildeai

a la décision pour tout boisement, tant en for@lique qu’en forét privée. Néanmoins, le forestier
devra toujours s’assurer de la concordance entallé@rifier sur le terrain toutes les conditions
d’aptitude de la station.

Le fichier écologique des essences est le fruib dfavail collaboratif réalisé entre toutes lestipar
prenantes forestiéres sous I'égide du DNF, du DEMM& l'asbl Forét Wallonne (devenue
Forét.Nature) et des universités (UCLouvain & Ulgnabloux Agro-Bio Tech) au sein de I'Accord-
Cadre de Recherches et Vulgarisation Forestianaadé par le Gouvernement wallon.

Par ailleurs, des recommandations générales pdar8awallonne face aux changements climatiques
sont disponibles via le lien suivant :

http://biodiversite.wallonie.be/fr/17-10-2017-la<éd-wallonne-face-au-changement-climatique-
compte-rendu-du-colloqgue.html?IDD=5604&IDC=3355




2. QUELQUES RECOMMANDATIONS POUR L'UTILISATEUR FINA L DE MATERIEL
FORESTIER DE REPRODUCTION (MFR)

2.1 Recommandations générales

1. Utiliser de préférencdes provenances wallonneglont les graines sont principalement
récoltées par |I€omptoir forestier de Marche-en-Famenne(Service Public de Wallonie).

En effet, l'utilisateur a toutes les garanties kidentité et la forte diversité génétique d

es

récoltes faites. Ces mesures permettent d’envissages crainte une sylviculture basée sur la

régéneération naturelle type « pro silva » pourdadgation suivante.

L'indication du code "CF" dans la composition du numéro de certificat maitre présent sur leg

documents fournisseurs permet a l'utilisateur de sair que les plants proviennent de graines

P

récoltées par le Comptoir forestier.

Préférer les provenances des vergers a grghedt que celles des peuplements a graines
lorsque vous avez le choix. En effet, leur degrévaleur génétique et de diversité a été
amélioré.

Se déplacer en pépiniere pour aller vérifier lalitgides plants et la qualité de l'identification
de la provenance génétique par le systéeme d'étigeiettilisé.

Ne pas hésiter a payer un surcodt pour une bongie@génétique locale et garantie.

Exiger les documents fournisseurs a chaque livmagi plants. Vérifier et insister pour que
toutes les cases soient bien complétées notamralted concernant I'élevage des plants dans
la pépiniere.

Inscrire dans le parcellaire I'origine exacte panafin de mieux pouvoir assurer un suivi
futur et conserver les documents fournisseurs.

Bien planifier, suffisamment a l'avance, les pldiotas a faire en tenant compte des années
fructiferes a forte abondance (notamment pour le8nes indigénes et le hétre qui ne
produisent pas des graines régulierement et damt denservation est trés difficile). Par
exemple, apres la forte glandée de 2018, préveiplentations pour les hivers 2020 (2 ans ;
S101,...) et 2021 (3 ans,...). Etablir éventuellemestréservations et des contrats de culture
avec les pépiniéristes.

En l'absence sur le marché de bonnes originesaségsiter a reporter ses plantations a la
saison suivante.




2.2 Le Douglas

Actuellement le Douglas traverse une grave crigéaiee (rouille suisse, siroccus, contarina,ll st
donc recommandé d’étre trés prudent avec des filamtgpures de cette espece. Il est conseillé de la
planter en mélange ainsi que de diversifier au mari les provenances soit au sein de plantations
différentes, ou méme, a l'intérieur d'une seulentdtion. Temporairement, il parait aussi nécessaire
de diminuer l'importance accordée a cette essené&ventuellement de réduire sa proportion dans les
plantations mélangées.

Afin d'assurer au mieux cette diversité génétigilegest recommandé d'utiliser le panel des
provenances disponibles sur le marché, gu’ellesnsdielges (Verger de Fenffe ou peuplements a
graines wallons) ou étrangéres. Les provenance®ssdes vergers francais seront d’excellentes
alternatives dont notamment ceux qui sont dénonibaésngton, Washington 1 ou Washington 2.

Au niveau des provenances belges, la sécheresg@l@ea fortement impacté le potentiel futur de
production de graines dans les vergers de Fenfiembrtalité sur ce site stressant a été tres
importante. La disponibilité en graines wallonnevidndra donc de plus en plus difficile dans les
décennies a venir.

Les provenances ameéricaines ne se trouvent quasispt le marché et leur garantie d’'identité et de
gualité n'est pas toujours assurée. En cas de rmlspee, il faut privilégier des plants venant de
graines issues des peuplements repérés par leemsi€3EE des années 1990 auxquelles participait
notamment A. NANSON. Ces provenances offrent undlenee garantie de qualité au regard des
standards européens. Elles sont reprises dantelgocie identifiée SIA.

2.3 L'épicéa

Utiliser de préférence les provenances belgestatmuoent celle du verger a graines de Fenffe.

2.4 Les mélezes

Utiliser la bonne espéce de méleze en fonctiomdaltion (cfr. fichier écologique).

Le méléze d’Europe est actuellement une especeniertt demandée par les propriétaires. Hélas, les
provenances sont assez limitées sur le marché gtéheiries sont fréquentes dans les bonnes orjgines
notamment celles des sudetes. Ces dernieres sorgeldes recommandables en privilégiant les

graines issues de vergers car elles sont plusatiks au chancre. En leur absence, il ne faut pas
planter cette espéce. En effet, les raisons pagutdles les forestiers ont délaissé cette espéce a
profit du méléze du Japon et du méléze hybride gnnburs bien présentes a savoir notamment, a
terme,_le risque de maladie lié au chancre




En 2017-2018, la pénurie en plants mais aussi ame&g est une quasi-certitude. Dans pareille
situation, il y a lieu d’étre encore plus vigilauiant a la provenance. En cas de forte tensioe entr
I'offre et la demande, le risque de fraude a soutedance a augmenter.

Dans cette version du Dictionnaire, plusieurs ndeseprovenances recommandables étrangéres en
meélezes d’Europe et hybride ont été ajoutées. foetsase basent sur les recommandations francaises.

Dans nos conditions climatiques et d’altitude, '} B pas lieu d’hésiter a planter soit du méleze
hybride ou du méléze du Japon. En effet, il n'yas pe preuve que la qualité du bois de méléze
d’Europe planté en Wallonie (et ce, y compris erdefne) sera nettement meilleure et mieux
valorisée financierement que pour les 2 autrescespé.’important est d’adapter la sylviculture a la
différence de croissance entre ces 3 especes. DEmmarronée, la référence a la qualité du bois
obtenue avec le méléze d’Europe lorsqu’il croiuti@gement et lentement dans les montagnes (Alpes,
Oural,..) est trop souvent invoquée pour privilédee méléze d’Europe. En Wallonie, cette qualité
n’est ni envisageable ni atteignable.

Etant donné la diminution de vigueur hybride a clagénération, la régénération naturelle des
boisements qui seront réalisés avec du mélézedweyle type F2 (exemple du verger a graines de
Ciergnon) n’est pas du tout conseillée. L'archivdgda provenance est donc crucial dans ce cas (cfr
point 2.15). Le forestier doit aussi bien veillear@hiver 'espéce précise de méléze et ne paseutil

le terme générique.

2.4 Le hétre

Comme le mentionne Hugues Claessens (ULg Gemblame Bio tech): « Le hétre est considéré
comme une essence trés sensible aux changememasiglies mais il résiste plutét bien jusgu’ici. On
constate ainsi une mortalité plutdt limitée cesniges années. Le GIEC (Groupe d'experts
Intergouvernemental sur I'Evolution du Climat) poévque la température annuelle moyenne
continue d’augmenter. Il convient donc d’éviterplanter cette espece dans des stations a risque. On
encouragera également I'adaptation de cette esp@a® au processus de sélection naturelle en
favorisant la régénération naturelle. ».

L’adaptabilité de cette espéce climacique dans dmegud’endroits en Wallonie, est cependant mal
connue face aux conditions futures. Cette espé&ublsettre un peu trop vite écartée par certains dan
le contexte climatique actuel. En effet, la Wallgrse trouve dans une position assez centralerde s
aire de distribution ou le pool génétique reste éléve et donc favorable a I'adaptation.

Par ailleurs, vu que cette espéce posséde unedmegde distribution naturelle, le forestier psahs
doute y trouver des écotypes (provenances) mieaptésd aux futures conditions.

Dans nombre de sites d’Ardenne et de haute Ardéesecgénérations et les plantations de hétre ont
encore de l'avenir.




2.5 Le chéne rouge d'’Amérique

Privilégier le verger a graines wallon "Le Ceriser"

Utiliser de préférence les provenances constitdégegeuplements et non de dreves (ex: Campine).
Les origines belges issues de dréves sont donited. év

Utiliser de préférence les provenances francaisd'alesence d’'origines belges recommandables.

2.6 Les chénes indigénes

Les provenances belges et frangaises sont a piMild_es provenances hollandaises sont absolument
a éviter.

2.7 L’érable sycomore

Les provenances belges et francaises sont a itilé

Utiliser de préférence des plants issus des grainegrger wallon de Mont-Yvoir.

2.8 L'aulne glutineux

Utiliser de préférence les provenances wallonnesothmment le verger de Ciergnon. En leur
absence, privilégier les vergers a graines alleshand

2.9 Le merisier

Utiliser de préférence les provenances belgestatmment celle du verger a graines du Tournibus
(Philippeville). Ce verger a été recemment admisatalogue des matériels de base.

A défaut, privilégier les provenances sélectionriggg;aises.

Exiger et vérifier bien que les provenances étraagysont bien destinées a des fins forestieres, et ¢
notamment pour les provenances allemandes.

2.10 L’alisier torminal

L’alisier torminal est une essence qui n’a pas ensabi de forte pollution génétique en forét et
donc lieu d'utiliser au maximum les provenancedavaies.




2.11 Les feuillus en général

A défaut de provenance belge, utiliser de préférdes provenances frangaises récoltées dans les
peuplements a graines et les vergers a graines.

Préférer toujours le matériel de la catégorie ecti&nnée » ; c’est a dire venant d’un peupleraent
graines bien délimité a la catégorie « identifiee »

2.12 Les provenances issues de mélange de peuplemangraines

L'utilisation de ce mélange de provenances recondalales augmente la diversité génétique du lot
commercialisé. Dans le cadre du changement cliniatices mélanges diversifiés devraient permettre
une meilleure résilience des foréts dont la régditér naturelle pourra étre largement exploitéelaés
génération suivante.

2.13 Les arbustes

Actuellement, avec différents acteurs, une fili@iabustes de provenance locale est actuellement en
train de se mettre en place avec les pépiniéréautliprivilégier les plants issus de cette filiere

2.14 Réception des plants

En 2010, le DNF a adopté des criteres et des fpésas plus précis quant a la qualité loyale et
marchande des plants attendue lors de la pass#®marchés publics pour la fourniture de plants
forestiers. Sur base de ces critéeres, une procélduréception standardisée a été développée avec la
collaboration de I'asbl Forét Wallonne. Les docutagnrelatifs sont téléchargeables sur le site web
https://www.foretwallonne.be/83-fiche-technique/2&8eption-des-plants-forestiers

Il est nécessaire de bien vérifier la qualité géunétet physique des plants livrés et de toujoeitsser
les plants qui ne satisfont pas aux criteres afloune sont pas accompagneés des documents d’&lentit
de la provenance (document du fournisseur).

2.15 Archivage des provenances génétiques

Il est nécessaire de bien archiver dans un documengestion ou le plan d’aménagement la
provenance génétique qui a été utilisée pour lesenoént. Tous les utilisateurs déatériels
Forestiers de Reproduction MFR) sont concernés, qu'ils soient propriétairasgs ou publics. En
effet, ces informations pourront permettre de mieibler les recommandations futures quant au choix
des provenances.




3. CONTEXTE LEGISLATIF DES MFR

Depuis le ler juillet 2003, une nouvelle législaticoncernant la production et la commercialisation
desMatériels Forestiers de Reproduction (MFR) dont les graines et plants, est d'application en
Région wallonne.

Cette législation découle de la transposition aitdrelge de la directive européenne 1999/105/CE.
Suite a la régionalisation de 2001 concernant lesp&tences en matiére de contrble, cette
transposition a été réalisée dans les 3 régionmys qui ont promulgué chacune leurs propres textes
légaux.

Les principaux textes législatifs concernant lesRviEh Wallonie sont disponibles sur le site web :
http://environnement.wallonie.be/orvert

Des différences dans les modalités d'application sffectives entre la Région wallonne et la Région
flamande. Ainsi, l'attention des fournisseurs dtités sur les restrictions d'utilisation en Région
wallonne (et donc pas nécessairement d'applicagionFlandre) concernant les matériels de la
catégorie « identifiée ». Sauf dérogations listées, pour les especes feresti d'importance
économique, il est interdit de commercialiser autilisateur final wallon (propriétaire forestier.dgs
graines et des plants dedatégorie "identifiée" (voir arrété ministériel du 3 juin 2004). La grain
utilisée ne provient pas d’'un peuplement a grainegerger mais elle est simplement identifiée par |
lieu de récolte. Cette catégorie est la plus besgermes d’amélioration génétique.

Cette interdiction de commercialisation ne concepas les especes non reprises dans la nouvelle
directive européenne (Tsuga hétérophylle, sapiten&apin de Nordmann,...).

En ce qui concerne les provenances américainesutgas, elles sont jusqu'a présent toutes reprises
dans la catégorie identifiée (sadiB ou SIA, selon le systéme de certification américain). Ces
provenances doivent donc faire l'objet de permissidérogatoires pour étre commercialisées a
l'utilisateur final. Pour la Iégislation wallonnggule la commercialisation & l'utilisateur finalglants

et de graines de la catégorie SIA (a savoir leplpewents repérés par les missions CEE) est permise.
Il est a signaler que des décisions d’'équivalemcmdtériels ont été prises avec les Etats-Unis ldans
cadre du systéme OCDE. Ces derniéres devraient degirépercussions sur la catégorisation de ces
peuplements actuellement SIA.

Comme mentionné au Dictionnaire de 2005, I'écoufdérdes stocks de matériels SIB antérieurs au
01/01/2003 est cependant permis.

Il est a noter qu'une provenance recommandableitmstans ce Dictionnaire ne dispense pas le
pépiniériste de vérifier si cette provenance esh lmommercialisable selon la Iégislation en vigueur
(notamment pour les provenances concernant legigiatde la catégorie identifiée et celles issues d
pays tiers -hors UE-).




La législation prévoit que chaque fourniture de Ml étre accompagnée d’'un document reprenant
certaines caracteéristiques obligatoires. |l s’afyit Document fournisseur (DF) qui est émis par le
pépiniériste lui-méme. L'utilisateur final veilledmnc a ce que ce document accompagne la livraison
des plants et soit parfaitement complété. Les feseurs wallons doivent utiliser le modeéle
standardisé repris au reglement de contréle. Desgbes de DF correctement remplis sont repris a
'annexe | de ce document.

Le dictionnaire regroupe, entre autres, les:

1. Provenances « individuelles » belges:

Il s'agit de la liste de toutes les provenancegdsehdmises aux Catalogues régionaux des matdeiels

base destinés a des fins forestieres. En effeyisiép régionalisation de 2001, chaque région est
compétente pour l'admission des matériels de laste liste est la compilation des données de
chaque région. Lorsque les matériels de base sdettonnés a des fins forestieres, toutes les
provenances belges des catégories sélectionnééjéguat testée sont, sauf indications contraires,
réputées recommandables pour la sylviculture emoRégallonne.

2. Provenances wallonnes issues de mélanges de MFR:

La législation du Gouvernement wallon relative apladuction et & la commercialisation des
matériels forestiers de reproduction permet deisgrables mélanges au sein de la méme région de
provenance. L'identification du mélange est réaligfdce au n° de Certificat Maitre et par
I'appellation de la région de provenance d'ou gravent les matériels de base. Le mélange estééali
de facon stricte sous le contrdle d'un agent dirkection de la Qualité (DGARNE) et ce, uniqguement
au stade de graines. Il s'agit donc ici de la lgf#te mélanges de peuplements a graines wallons
autorisés.

Ces mélanges sont naturellement recommandables pola sylviculture puisqu'ils rassemblent
des provenances recommandables individuellement.sllpossédent des avantages en terme
d’amélioration de la diversité génétique et donc dine meilleure faculté d’adaptation face aux
changements futurs.

Exemple : un mélange de 4 peuplements a graindstte (Hétre au Corbeau, 5 chénes, Corys,
Rondgotte) sera identifié par sa région de proveesir8 ARDENNE.




3. Provenances étrangeres soumises a la directiepéenne.

II s'agit de la liste des provenances recommandalderangeres concernant les essences
obligatoirement soumises au contréle par la létjisiaeuropéenne. Ces provenances doivent toujours
étre accompagnées d'un document fournisseur regréem informations exigées par la directive
européenne.

4. Provenances belges ou étrangéres non soumsesactive européenne.

Il s'agit de la liste des provenances recommanddigiges ou étrangeres concernant les essences non
soumises au contrble par la législation europégiiteiya géant, alisier torminal, sapin noble,
tsuga...). Pour certaines d’entre elles, la Wallanieonsidére, de par leur intérét forestier, quselle
devaient étre soumises sur son territoire a toytastie des mémes regles que celles reprises dans |
directive 1999/105/CE. Il s’agit du thuya géandetl'alisier torminal. Le document fournisseur est
donc exigé en Wallonie bien que ce ne soit donaipasobligation européenne.

Pour les autres espéces, aucune réglementatiote sttest applicable mais le DNF demande que le
fournisseur établisse néanmoins un DF simplifiéreeant lidentité de la provenance avec
I'information dont il dispose.

5. Provenances belges ou étrangéres soumises cedasasmdérogatoires

Il s'agit de la liste des provenances recommandajledoivent préalablement faire I'objet de mesure
de dérogations par la Direction de la Qualité dartadre de la législation wallonne sur les MFRs Ce
provenances sont recommandables pour le client lmgisofessionnel doit bien s'assurer que toutes
les conditions de commercialisation sont bien régsplLes provenances américaines de douglas de
type SIA sont reprises dans cette liste.

4. LE DOCUMENT FOURNISSEUR

En Wallonie, le document d’accompagnement des gsagh plants est réalisé sur base d’'un modele
standardisé qui est imposé a tous les fourniss@ues en Wallonie. Ces derniers doivent le remettr
au client en méme temps que la fourniture.

Le propriétaire ou le gestionnaire I'exigera efifigma si tous les cadres sont complétés correateme

Il veillera notamment a ce que le cadre 1 indigiga e numéro du document fournisseur émis et
celui du certificat maitre (CM). Ce dernier numédentifie le lot de maniere univoque a travers
I'Union européenne et est le garant de la tra¢dbili




Pour les lots issus de semences récoltées en Régilamne, ce numéro de certificat maitre (CM) est
composé comme suit:

B-RW/ suivi de 4 groupes de 2 caractéres séparaspiret:
les 2 premiers identifient ldlésime de la récolte des graines (ex.04 pour 2004)

les 2 suivants identifient legkeur de graines (eF pour comptoir forestier),

les 2 suivants identifient 'agelu Service de contrble qui rédige le CM,

les 2 derniers constituent umaro d'ordre du document.
Exemple: B-RW/04-CF-27-02
Pour un usage forestier, la case « fins forestiedst étre absolument cochée.

Dans le cadre de la nhouvelle Iégislation, certaidtanges de MFR sont autorisés. Si tel est lda@as,
case « Mélange » doit alors étre cochée.

Dans le cadre 2, le fournisseur et le destinatarent clairement identifiés.
Le cadre 3 indiquera la nature du matériel (sebaatures ou parties de plantes)

Le cadre 4 reprend l'identification de I'espéecsiajne son origine génétique. Dans le cadre daslan
issus d'un mélange de graines de différents pe@plena graines, seule l'identification de la réglen
provenance est encore possible.

Le cadre 5 reprend la catégorie du matériel de.bBseer les principales espéces forestiéres
d’'importance économique, la catégorie identifiéeirterdite a la commercialisation pour ['utilisate
final sauf mesures dérogatoires (exemple le dowgtaricain de type SIA).

Le cadre 6 reprend l'identification de la mesun®gdatoire le cas échéant.

Le cadre 7 identifie le type de matériel de basegé@néral peuplement ou verger a graines. Pour le
peuplier, il s'agit de clones.

Le cadre 8 identifie le caractere indigene ou autwee du MFR.




Le cadre 9 reprend les caractéristiques du maféuehi notamment en termes de technique culturale
et de quantités. Le propriétaire/gestionnaire @illa demander au pépiniériste que toutes les cases
soient remplies et notamment celles concernantdltare des plants.

Par cette rubrique, le propriétaire/gestionnain pénsi clairement savoir si le MFR fourni a &eit
entierement élevé dans la pépiniére ; soit, aleontoins, élevé en Région wallonne. Ces information
seront utiles au propriétaire/gestionnaire qui sitehprivilégier le potentiel d’adaptation d'un
matériel cultivé dans une région de production éenrLes données facultatives a compléter sont
signalées par un astérisque. Le document fourniseza daté et signé par le fournisseur.




4.1 EXEMPLES DE DOCUMENTS FOURNISSEURS CORRECTEMENT REMPLIS

1) Lot de douglas d'une origine américaine type.SIA

1|N° du document fournisseur -DF- Ol &5l 1] 1]10] 3 0 of 4

N° certificat maitre -CM-: ‘F ‘ 5/ 2[-]0| 3R |0] 2|4 Mélange: |:|

Référence interne du lot™ ‘ ‘ ‘ | | | | | | | Fins forestiéres: Autres fins: |
2|Fournisseur: Destinataire:

Pépinigre de Tinseu Bois Monsieur Dupont Jacques

Route des Grands prés, 6 Rue de marbaix, B

B-6690 YIELSALM B-5550 BIEVRE

M® d'enregistrement: B W, o] 5 2| 6 4
J|Nature: Plants issus de : Partie de plantes |:|

Semis Boutures |:| Pour Populus sp, classe: N1 |:| N2|:|

4 |Espéce:

Dézignation commune: Douglas vert

Désignation botanicue: Pseudotsuna menzielsil

Pay=, code et région de provenance: | IJSA 403 DARRINGTON

Rétérence registreljrovenance: 403/12 ROUND MOUNTAIN FOOTHILLS ‘An'rtude (m:

S|Catégorie du matériel de base: |dentifié (Etiguette jaune) ; Testé (Etiquette hleus) |:|
Selectionné (Etiquette verte) L | Admission provisoire Qui |:| Man |:|
Qualifié (Etiguette rose) | | QG Qi |:| Man |:|
G|Catégorie dérogatoire: Pays/Région: |USA
Motif déropataire: Exigences réduites |:| Autres
Ecoulement des stocks "28.3/1899/1 05/CE" |:|
7|Type de matériel de base: Source de graines ; Peuplement i Clone ;
Yerger 4 graines L | Parents de familleis) L | Meélange clanal
S| Matériel: Indigéne i Mon indigéne d'origine inconnue ; Mon indigéne d'origine:
Autochtone | X | Mon autochtone | | |
9| Caractéristiques des plants: Plants 4 racines nues Plants en godets :

Age 4 |an{s) Formule culturale S2R2 Catégorie de hauteur (crm) [50-80

4700 plants (quatre mille sept cents plants)

Quartité livrées

Matériel élevé au moins la derniére saison de végétation dans la pépiniére mentionnée ci-dessus (cadre 2)*

o Man

Matériel élevé entidrement en Région wallonne®:

ou won [ ]

Autres informations utiles™

Congervation en chambre froide™  Oui |: Mon

* Facultatif Faita |vielsalm | le 031172005
**Enchiffes et en letires

Durée de conservation™ |

Passeport phytosanitaire CE' Payz: BE
"FAVV/AFSCA-PPV "
M d'enregistrement AFSCA ...
Ip: .
RP (Remplacement):
Pays d'origine (non UE) ... .......

Signature du fournisseur

" Conditionnd § I'necord derit prialable de FAFSCA
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2) Lot de douglas d'une origine belge: le verggraanes de Fenffe.

1{N* du document fournisseur -DF-: 0] 50 1] 1] 0] 3 0] 0] 3
N° certificat maitre -CM-: |B | -[RW| /o0l 4] -[C|F[-[2[T7]-]0]3 Mélange: |:|
Référence interne du lot™: | | | | | | | | | | Fins forestigres: Autres fins: |
2|Eournisseur: Destinataire:

Pépinigre de Tinseu Bois
Route des Grands prés, B
B-6E90 WIELSALM

B W o] 5] 2] 6 4

M® d'enregistrement:

Monsieur Dupont Jacgues
Rue de marbaix, B
B-5550 BIEVRE

L]

3|Nature: Plants issus de : Partie de plantes
Semis Boutures |:| Pour Populus sp, classe: 11 |:| N2|:|
4|Espéce:
Désignation commune: Douglas vert

Dézignation botanicue: Pseudotalna menzigisil

Pays, code et région de provenance:

Belgigue - Région wallonne - 2 Sud Sillon Sambre et Meuse

Référence registrefprovenance;

2WB0552 FENFFE ‘An'rtude (m}:

Testé (Etiquette hleue) |:|

(a2}

Ecoulement des stocks "28.371999/105/CE"

Catégorie du matériel de base: Identifié (Etiguette jaune)
Selectionné (Etiguette verte) | | Admission provisoire Qui |:| Mon |:|
Gualifie (Etiquette rose) | | QGM Oui |:| Mon |:|
Catégorie dérogatoire: PaysiReégion:
Motif derogataire: Exigences réduites |:| Autres |:|

7|Type de matériel de base: Source de graines || Peuplement L | Clone L |
verger A graines | %] Farents de famille{s) Mélange clanal
o|Matériel: Indigéne L | MNon indigéne d'origing inconnue | # MNon indigéne d'origine:
Autochtane L | Man autochtane B
Flants & racines nues Flants en godets
Age 3 |an{s) Farmule culturale S52R1 Catégorie de hauteur (cm) [40-70

Quantité livrées*

4700 plants (guatre mille sept cents plants)

Qi Mon

Matériel &levé entigrement en Région wallonhe®:
v []

Matériel &levé au moins la derniére saison de végétation dans la pépiniére mentionnée ci-dessus (cadre 2)%

“FAVV/AFSCA-PPV ™
M d'enregistrement AFSCA:
IP:
RP (Remplacement). ...
Pays d'origine (non UE): ...
* Conditionnd 3 I'accord derit préalable de AFSCA

Qi
Autres informations utiles™
Conseration en chambre froide™  Oui I: Mon Durée de conservation™ |
* Facultatif Faita |vielsalm | le 031152005
**En chiffes eten letires
Passeport phytosanitaire CE' Pays: BE

Signature du fournisseur
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3) Lot de hétre d'une origine belge maintenue s&pgreuplement a graines du hétre au

corbeau.

1|N° du document fournisseur -DF- | 0] 5[ 1] 1] 0| 3 0] o2

N° certificat maitre -CM-: |B | S RWl/So 4 -CIF) -] 2] T 0 2 Mélange: |:|

Référence interne du lot™ | | | | | | | | | | Fins forestiéres: Autres fins: |
2|Fournisseur: Destinataire:

Pépinigre de Tinseu Bois Monsieur Dupont Jacques

Route des Grands pres, B Rue de marbaix, B

B-6690 WIELSALM B-5550 BIEVRE

M® d'enregistrement: B |WwW| o 5] 2| & 4
3|Nature: Plants issus de: Partie de plantes |:|

Semis Boutures |:| Pour Populus sp, classe: N1 |:| N2|:|

4|Espéce:

Désignation commune: Hétre vert

Désignation batanigue: Fagus syivatica L

Pays, code et région de provenance:

Référence registreiprovenance;

Belgigue - Région wallonne - § Ardenne

8WB0154 HETRE AU CORBEAU

‘Anrtude (mj ‘

Catégorie du matériel de base: ldentifié (Etiquette jaune)

Testé (Etiquette bleue) |:|

L %]

Sélectionné (Etiquette verte) Admission provisoire oui

Qualifié (Etiquette rose) | | [alell] i |:| Man |:|
Catégorie dérogatoire: PaysiRégion:

Motif dérogatoire: Exigences réduites |:| Autres |:|

Ecoulement des stocks "28.3/1 9991 05/CE"

Type de matériel de base:

Source de graines Feuplement L * |

Werger & graines Parents de famille(s)

Clone

Mélange clonal

S| Matériel: Indigéne ; Mon indigéne d'origine inconnue Mon indigéne d'origine:

Autochtone | X | Mon autochtane | |
9|Caractéristiques des plants: Plants & racines nues Plants en godets L

Age 2 |anisi Formule culturale 52 Catégorie de hauteur (cm) [40-60

Quantite lvrée :

4700 plants (guatre mille sept cents plants)

Matériel &levé au moins la dermiére saison de végétation dans la pépinigre mentionnée ci-dessus (cadre 2)™

Oui

Matériel &levé entidrement en Région wallonne™

Oui
Autres informations utiles™:
Caonservation en chambre froide™  Oui |: Mon . Durée de conservation™ |
* Facultatit Faita [vielsalm | le 031172004
**En chiffes eten lettres
Passeport phytosanitaire CE* Pays: BE

" FAVV/AFSCA-PPV "
M d'enregistrement AFSCA:
Ip: o
RP (Remplacement) ...
Pays d'origing (non UEY ...

* Conditionné & M'accard dorit prialable de FAFECA

16

Signature du fournisseur




4) Lot de hétre d'une origine belge dont les peuplgs a graines ont été mélangeés.

1|N° du document fournisseur -DF- | 0] 5] 1] 1| 0] 3 0l o)1
N° centificat maitre -CM-: |B | - |R W 0] 4 ClF| -2 7][-]101 Iélange:
Référence interne du lot™ | | | | | ‘ | | | | Fins forestieres: Autres fins:
2|Fournisseur: Destinataire:
Pépinigre de Tinseu Bois Monsieur Dupont Jacgques
Route des Grands prés, B Rue de marbaix, 6
B-6E90 YIELSALM BE-5550 BIEVRE

M® d'enregistrement B [W] of 5 2| 6 4
Nature: Plants issus de : Partie de plantes |:|

Semis Boutures |:| Pour Populus sp, classe: M1 |:| NQD

(]

4|Espéce:
Désignation commune: Hétre vart
Désignation botanigue: Fagus syivatica L
Pays, code et région de provenance: Belgique - Région wallonne -8 Ardenne
Référence registreiprovenance: Attitude (m):
f|Catégorie du matériel de base: Identifiéd (Etiguette jaune) | | Testd (Etiquette bleue) |:|
Sélectionné (Etiquette verte) Bl Admission provisoire ; Qui |:| Mon |:|
Gualifié (Etiquette rose) | | OGM Qi |:| Pon |:|
G|Catégorie dérogatoire: Pays/Région:
Motif derogataire Exigences reduites |:| Autres |:|
Ecoulement des stocks "28.3/1 89941 05/CE" |:|
7|Type de matériel de hase: Source de graines || FPeuplement | % Clone | |
Werger a graines | Parents de famille(s) | Melange clonal
S|Matériel: Indigéne LX Mon indigéne d'otigine inconhue L | Mon indigéne d'origine:
Autochtone ks Mon autochtone | |
9|Caractéristiques des plants: Plants 4 racines nues Plants en godets L |
Age 2 |ani{s) Formule culturale 52 Catégorie de hauteur (crm) [40-60

Quantité livrée : 4700 plants (guatre mille sept cents plants)

Matériel &levé au moins la derniére saison de végétation dans la pépiniére mentionnée ci-dessus (cadre 2)*:

Qui
Matériel élevé entierement en Région wallonne®

Ouli Mon I:I

Man

Autres infarmations utiles™

Conservation en chambre froide®  Oui Man Durée de conservation®: |

* Facultatif Faita |vielsalm | le 03/11/2005
**En chiffes et en letires

Passeport phytosanitaire CE* Pays: BE
" FAVV/AFSCA-PPV ™
M d'enregistrement AFSCA: .
ZP:
P (Remplacement):
Pays d'origine (non UEY. .

Signature du fournisseur

" Conditionné & I'accard derit préslable de FAFSCA

17




5. LES REGIONS DE PROVENANCES ET LES MATERIELS DE B ASE EN WALLONIE

l. Définitions

Les définitions suivantes sont issues du code tieredisponibles a I'adresse suivante

(http://environnement.wallonie.be/legis/dnf/foretsét025.htrh et de I'arrété du

gouvernement wallon du 15 mai 2003 relatif a ladpiion et a la commercialisation des matériels
forestiers de reproduction (M.B. du 01/07/200335630)

(https://wallex.wallonie.be/PdfLoader.php?type=dan&pdf=7281-6551-6)]L

1. Le matériel de base (MB) se définit de la fagoivante en cing types :
a) source de graines : les arbres situés dansomaeede récolte de graines;
b) peuplement : une population délimitée d'arbag th composition est suffisamment uniforme;

C) verger a graines : une plantation isolée ouggdeémaniére a prévenir ou a réduire les pollimisat
extérieures en vue de récoltes fréquentes et abtexdde graines;

d) clone : un groupe d'individus issu a l'origingndndividu unique par multiplication végétatiyar
exemple par bouturage, micro-propagation, greffcottage ou division;

e) mélange clonal : un mélange, dans des propsrdéterminées de clones identifiés.

2. Le matériel forestier de reproduction (MFR)me@aces, parties de plantes ou plants destinés a la
foresterie.

3. La région de provenance : pour une espéece osaugespece, la région de provenance est la
région ou le groupe de régions régies par des tongliécologiques suffisamment uniformes dans
lesquelles des peuplements ou des sources degprisentent des caractéristiques phénotypiques ou
géneétiques similaires, compte tenu, le cas échdastjmites altitudinales

. Délimitation des régions de provenances

La délimitation d’'un territoire en régions de progeces est une obligation Iégale reprise dans la
Directive européenne 1999/105/CE qui concerne daymtion et la commercialisation des matériels
forestiers de reproduction. Chaque état-membrediwit le faire. La directive a été transcrite dans
droit des 3 régions.

Suite a la régionalisation des compétences en maatgricole au premier janvier 2001, chaque région
est compétente pour délimiter ses régions de pemass. Néanmoins, dans un souci de cohérence au
niveau fédéral, les 3 régions se sont concertéesl'@aborer des cartes communes pour le pays.




La Flandre avait opté pour plusieurs régions devgorances sur son territoire mais depuis Te 1
janvier 2017, elle a décidé de ne plus mainteriurggiseule région de provenance sur son territoire.

Pour la Région wallonne, il a été décidé de mainigobalement les régions de provenances telles
que définies antérieurement par GALOUX et NANSONIsase des conditions écologiques du milieu.
Les limites sont basées sur les cartes des teest@cologiques. Néanmoins, afin d'uniformiser les
cartes au niveau national, quelques adaptations ététréalisées et certains codes modifiés.
Actuellement, ces appellations sont toujours enuetg. Néanmoins, certaines précisions sont
apportées suite au développement du nouveau fiéb@ogique des essences présenté en aolt 2017

lors de la foire agricole de Libramont. Ce derniest disponible a Il'adresse suivante:
https://www.fichierecologique.be/

Ce nouvel outil est le fruit de nombreuses annéegallaboration, de recherches et de travaux
réalisés au sein de I'accord cadre de recherclastfere mis en place par le Gouvernement wallon.
Dans ce cadre, une nouvelle carte des zones bataiines de Wallonie a été adoptée. Afin de mettre
en concordance les régions de provenances etramitelle carte, 2 nouvelles cartes délimitant ces
dernieres ont été dressées. Chacune d'elles camtenm nombre précis d’espéces subdivisées en
deux groupes.

1.1 Carte des régions de provenances pour lesespie premier groupe.

La premiere carte divise le territoire wallon @dgux régionsde provenances, la limite entre celles-ci
correspondant au sillon Sambre et Meuse (Figurd_d43. essences concernées par cette division
(groupe 1) sont soit des essences introduitesadjopres ou encore des essences qui, aprés étedes, n
montrent pas de différenciations significativesha plus petite échelle.




 Zones bioclimatiques et régions de provenances de Wallonie.

Plaines et Vallées
Scaldisiennes

Hesbino-brabancon

Sambre-et-Meuse et Condroz

Fagne, Famenne et Calestienne
Thiérache
Basse et moyenne Ardenne
Ardenne centro-orientale
Haute Ardenne Carte de régions de provenances de Wallonie
Haute Lorraine (Espéces du premier groupe)
Toutes les espéces sauf aulne i bouleau L , bouleau
Basse LO rra | ne hétre, fréne, épicéa, merisier, chéne sessile et chéne pédonculé.

Figure 1.- Carte des régions de provenance valabjgour les essences forestiéres du premier
groupe.

Le tableau suivant reprend la codification de éggons.

Pour |
dans |
noté«

Code Nom
1 Nord du sillon Sambre et Meuse
2 Sud du sillon Sambre et Meuse

a Région wallonne, le premier groupe esttitolsde vingt espéces de la liste initiale prévue
a Directive a lagquelle s’ajoutent deux autgseces (alisier torminal, not&te» etthuya géant,
tpi ») en application de I'article 3 §2 de la directh@99/105/CE.

Le tableau suivant reprend la liste des espéces geemier groupe

aal Abiesalba Mill. pni Pinusnigra Arnold

agr Abiesgrandis Lindl. pna Pinus nigra subsp. Nigra
apl Acer platanoides L. pnk Pinusnigravar. Koekelaere
aps Acer pseudoplatanus L plo Pinusnigra subsp. Laricio
ain  Alnusincana Moench. psy PinussylvestrisL.

cbe Carpinus betulus L. pop Populus spp et hybrides artificiels
csa Castanea sativa Mill. pme Pseudotsuga menzesii Franco

lde Larix decidua Mill. gpu Quercus pubescens Willd.

leu Larixxeurolepis Henry gru QuercusrubraL.




lka Larix kaempferi Carr. rps  Robinia pseudoacacia L.

psi Piceastchenss Carr. sto  Sorbustorminalis (L.) Crantz
tpi  Thujaplicata D. Don.

tco  Tilia cordata Mill.

tcp  Tilia platyphyllos Scop.

1.2 Carte des régions de provenances pour lesespmil deuxiéme groupe.

La seconde carte (Figure 2) divise la Région wakoan cing régions de provenances, ce qui permet
de tenir compte, pour ces espéces, de conditiamsgigues plus spécifiques susceptibles d'influence
leur base génétique issue de leur évolution awsaies siecles.

Zones bioclimatiques et régions de provenances de Wallonie.

&

o 4 {

\ {

Bas plateaux mosan:
Dinant

S
Philippeville IS
o ("

Plaines et Vallées
Scaldisiennes

Hesbino-brabancon

Sambre-et-Meuse et Condroz
Fagne, Famenne et Calestienne
Thiérache

Basse et moyenne Ardenne

Ardenne centro-orientale
Carte des régions de provenances de Wallonie
(Espéces du second groupe)

Haute Lorraine Aulne glutineux, bouleau verr bouleau pubescent,
hétre, fréne, épicéa, merisier, chéne sessile, chéne pédonculé.

Haute Ardenne

Basse Lorraine

Figure 2.- Carte des régions de provenance valableour les essences forestiéres du second
groupe.

Le tableau suivant reprend la codification de éggons.

Code | Nom

5 Brabant

6 Hesbaye

7 Bas plateaux mosansg
8 Ardenne

9 Gaume




Pour la Région wallonne, le tableau ci-dessousreples essences dugzoupe soit 9 espéces de la
liste initiale prévue a la directive 1999/105/CE.

agl  Alnusglutinosa gaertn. pab Picea abiesKarst.
bpe Betula pendula Roth. pav PrunusaviumL.

bpu Betula pubescens Ehrh. gpe Quercus petraea Liebl.
fsy  FagussylvaticaL. gro Quercusrobur L.

fex Fraxinusexcelsior L

Il n’y a pas lieu de dresser une carte des réglernzrovenances pour les 18 autres especes foesstier
qui figurent a 'annexe | de la directive 1999/X0B/mais qui n'ont pas été reprises dans I'un d&ces
groupes car elles ne sont pas représentées surileite wallon.

Pour les MB particuliers tels que les clones depfers et les vergers a graines dont les constituan
proviennent de différentes régions de provenamaceotion de région de provenance est sans objet. Le
chiffre O leur est donc attribué.

[ll. Situation en Flandre

Comme mentionné au chapitre 1, depuis¥gahvier 2017, la Flandre a regroupé toutes ses
anciennes régions pour n'avoir qu’une seule rédmprovenance sur son territoire.

La région de provenance est dénommée « 1 Ten nogeseSamber en Maas ». Cette nouvelle
appellation concerne toutes les espéces forestamemdigénes gu’exotiques ainsi que les arbustes
Plus d'information est disponible a I'adresse soiea

https://www.vlaanderen.be/nl/publicaties/detailfa@ssing-herkomstgebiedafbakening-voor-boom-en-
struiksoorten-in-vlaanderen

La particularité de la Flandre est d’avoir ajouBéalitres espéces arbustives a la liste européenne d
I'annexe |. Cet ajout est exclusivement valablermmn territoire. Les régles prévues par la Dixecti
européenne ne s’appliquent donc pas a ces arbustes.

Le tableau ci-apres reprend la liste de ces arbuste

aca Acer campestrelL. ppd Prunus padus L.

csg CornussanguinealL. psp Prunusspinosa L.

cav Corylusavellana L. rfr Rhamnus frangula L.
cmo Crataegus monogyna Jacq rar Rosaarvensis Hudson
eeu Euonymus europaeus L. rca RosacaninalL.

msy Malus sylvestris Miller sau Sorbusaucuparia L.
mge Mespilusgermanical,




IV.  Admission des matériels de base (MB)

L’arrété du Gouvernement wallon du 15 mai 2003tifedala productioret & la commercialisation
des matériels forestiers de reproductiora établi un comité de concertation régional et fnidé
l'autorité désignée pour le controle.

Le DEMNA en collaboration avec le DNF effectuetamiles missions de repérage et de sélection des
MB.

Il soumet au Comité les nouveaux MB susceptibledrel’ admis et il effectue une mise a jour
réguliére du registre des MB.

Le Service « Direction de la Qualité » de la Dimttgénérale de I'Agriculture, des Ressources
Naturelles et de I'Environnement admet les MB ps#sopar le Comité. Le cas échéant, apres avis du
Comité, il retire de la liste les MB qui ne répontlplus aux critéres repris aux annexes de cetéarré

Un catalogue régional des MB est régulierement ipubbus format « papier » et sous format
informatique sur les sites web du «Service Qualitéet de la DGARNE
(http://environnement.wallonie.pe

Une liste nationale des MB issus des 3 régiongresitite transmise a I'Union Européenne et elle est
disponible sur la base de données « FOREMATI8tp://ec.europa.eu/forematis/

15 MAI 2003. — Arrété du Gouvernement wallon relati & la production et a la commercialisation des matiels forestiers de
reproduction

Art. 2. Il est institué un Comité de concertation régiqualr les matériels forestiers de reproductionpcésa
dénommé « le Comité ». Le Comité est composé cosuihe

1° deux agents du Service, lequel en assure ladprés et le secrétariat;

2° deux agents de la Division de la Nature et @eétE (Direction générale des Ressources natue|ids
I'Environnement);

3° un agent du Centre de Recherches de la Natita,Fbrét et du Bois.

Le Comité établit son reglement d’'ordre intérieur.

Le Comité peut inviter toute personne gqu'il jugeessaire.

DGARNE
Direction Générale de I'Agriculture, des Ressources Naturelles et de I'Environment
Service central 2 Jambes

DD DEMNA
Département du Développement Département de I'Etude du Milieu Naturel et Agricol e
Service central @ Namur Gembloux
Sélection des matériels de base, ...
DQ
Direction de la Qualité
Autorité désignée pour le contrdle des MFR




Liste des

Provenances

Recommandables




Liste des dispositions importantes pour les fournis seurs de graines et de plants
Forestiers

(deuxiéme colonne intitulée "code" au Dictionnaire ci-aprés)

0 Provenances et origines étrangéres recommandables temporairement.
Motif : dérogation - pénurie.

1 Origines américaines de Douglas vert type SIB (Source Identified Class B) qui ne peuvent plus étre
commercialisées a I'utilisateur final sauf pour les stocks constitués avant le ler février 2003.

Motif : interdiction de vendre du matériel identifié & I'utilisateur final et importation pays tiers (Iégislation wallonne du 03 juin
2004 - MB du 06/08/2004). Ces origines ne sont plus recommandables sauf exceptions ci-avant (stock).

la Sauf pour les stocks de douglas vert de type SIB constitués au ler février 2003, seules les origines américaines de
douglas vert type SIA (Source Identified Class A) peuvent étre commercialisées a l'utilisateur final en Wallonie et sont
recommandables. Motif : interdiction de vendre du matériel identifié & I'utilisateur final et importation d'un pays tiers (législation
wallonne du 03 juin 2004 - MB du 06/08/2004).

2 Origines de catégorie sélectionnée provenant de pays tiers qui doivent faire I'objet d'une dérogation de la part de la
Direction de la Qualité (DGO3) avant commercialisation.
Motif : importation de pays tiers (Iégislation wallonne du 03 juin 2004 - MB du 06/08/2004).

28 Circulaire n° 28 Admission temporaire du matériel identifié a partir de septembre 2006 jusqu'au 31/12/08 &
commercialisation des MFR (plants) jusqu'au 31/12/13. Prolongations successives dont la derniére circulaire du 01 octobre
2018 : admission du matériel identifié a partir du 1* janvier 2019 jusqu'au 31/12/2020 & commercialisation des MFR (plants)
jusqu'au 31/12/2027.

3 Origines de catégorie identifiée provenant de pays tiers qui doivent faire I'objet d'une dérogation de la part de la
Direction de la Qualité (DGO3) avant commercialisation sauf pour les stocks constitués avant le ler février 2003.

Motif : interdiction de vendre du matériel identifié a I'utilisateur final et importation pays tiers (législation wallonne du 03 juin
2004 - MB du 06/08/2004).

4 Pour le méléze du Japon, I'importation de graines du Japon est actuellement interdite par 'UE. Origines provenant
de pays tiers qui doivent faire I'objet d'une dérogation de la part de la Direction de la qualité (DGO3) avant commercialisation
sauf pour les stocks constitués avant le 1er février 2003.

Motif : interdiction de vendre du matériel identifié a I'utilisateur final (Iégislation wallonne du 03 juin 2004 - MB du 06/08/2004).

5 Origines identifiées provenant de I'UE qui doivent faire I'objet d'une dérogation de la part de la Direction de la Qualité
(DGO3) avant commercialisation sauf pour les stocks constitués avant le ler février 2003.
Motif : interdiction de vendre du matériel identifié a I'utilisateur final (Iégislation wallonne du 03 juin 2004 - MB du 06/08/2004).

6 Espeéces qui ne sont pas soumises a la législation européenne (Directive 1999/105/CE), le Document fournisseur tel
que repris dans le reglement de contrble n'est donc pas une obligation. Il s'agit notamment des espéces suivantes : sapin
noble, alisier torminal, tsuga hétérophylle, pin weymouth, thuya plicata,... Néanmoins, il est demandé au fournisseur d'appliquer
les mémes regles, dans la mesure du possible, pour cesespeces reprises au Dictionnaire des provenances recommandables
afin de pouvoir, par un document, garantir au client I'identité de I'originefournie.

6a Espéces qui ne sont pas soumises a la législation européenne (Directive 1999/105/CE) mais dont la Région
wallonne leur a cependant, sur son territoire, soumis en tout ou partie la Iégislation.

7 Provenances wallonnes issues de peuplements a graines qui ne sont plus sur pied a la date du 1/12/2005 mais étant
recommandables pour tous les MFR produits antérieurement ou issus du stock inventorié a cette date.

7a Provenances flamandes issues de peuplement / verger / mélange clonal qui ne sont plus sur pied a la date du
1/12/2005 mais étant recommandable pour tous les MFR produits antérieurement ou issus du stock inventorié a cette date.

7b Provenances wallonnes déclassées a la date du 1/12/2005 mais étant recommandables pour tous les MFR produits
antérieurement ou issus du stock inventorié a cette date.

7c Provenances wallonnes issues de verger / mélange clonal qui ne sont plus sur pied a la date du 1/01/2011 mais étant
recommandables pour tous les MFR produits antérieurement ou issus du stock inventorié a cette date.

8 Provenances étrangéres qui ont été historiquement recommandables pour la sylviculture mais qui ne le sont plus
aprés la date du 01/012011 pour diverses raisons. Conservation au Dictionnaire pour assurer I'historique des parcelles.
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Dictionnaire des provenances recommandables en Région wallonne

Légende de région : W=Wallonie V=Flandre B=Bruxelles/Brabant

Synthése générale (mise a jour du 13/02/2019)

CD 55.47

. Région Code Rég. . . L Réf. Réf.

Espece Code Pays Prov. Région de provenance Type Matériel de base | Catégorie | MB Provenance DNF

Wlisier torminal 6a w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement a graines ~ [Sélectionné [2WB0321 MATIGNOLLE 321
Wlisier torminal 6a w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines  [Sélectionné [2WB0382 [BOIS DE FIR 382
Wlisier torminal 8 FRANCE FR France Source de graines Identifie [Fontaine Francaise (ot importé par le Comptoir DNF) E06
Wiisier torminal 6a w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement a graines  |Sélectionné Mélange de peuplement & graines M39
Wulne glutineux 4 Kempen Peuplement & graines ~ (Sélectionné 4vB1008 |NEER HOXENTER BEMDEN 1008
Wulne glutineux \ 4 Kempen Peuplement & graines ~ [Sélectionné 4VB1009 PUIVELSBROEK ZUID 1009
Wulne glutineux \ 4 Kempen Peuplement a graines  (Sélectionné 4VB1010 DUIVELSBROEK CENTRAAL 1010
Wulne glutineux \ 4 Kempen Peuplement & graines  (Sélectionné 4VB1011  PUIVELSBROEK NOORD 1011
Wulne glutineux \% 4 Kempen Peuplement & graines  [Sélectionné 4VB1012 [HOOG HOXENT 1012
Aulne glutineux w 8  rdenne Peuplement & graines  |Sélectionné BWB0216 BIZEUX-CHAMISON 216
Aulne glutineux w 8  (Ardenne Peuplement & graines  |Sélectionné BWB0295 [GOBAILLE 295
Aulne glutineux w 9 Gaume Peuplement & graines  |Sélectionné 9WB0296 [GUE DU ROI 296
Aulne glutineux w 7 Bas plateaux Mosans Peuplement & graines  |Sélectionné [7WB0319 |-A BOULOYE 319
Aulne glutineux w 7 Bas plateaux Mosans Peuplement & graines  |Sélectionné [7WB0320 [GRANDS VIVIERS 320
Aulne glutineux w 8  rdenne Peuplement & graines  |Sélectionné BWB0322 NEUPONT 322
Aulne glutineux W 8  rdenne Peuplement & graines  [Sélectionné 8WB0323 [FALISEUL 323
Aulne glutineux w 8  (Ardenne Peuplement & graines  |Sélectionné BWB0328 RY DES GLANDS 328
Aulne glutineux w 8  (Ardenne Peuplement & graines ~ [Sélectionné 8WB0337 |VIREE DEL HALLE 337
Aulne glutineux w 8 Ardenne Peuplement & graines  [Sélectionné [8WB0338 |LECHELLE 338
Aulne glutineux w 8  rdenne Peuplement & graines  [Sélectionné [BWB0376 BORCHENE 376
Aulne glutineux W 8  Ardenne Peuplement & graines  |Sélectionné BWB0379 VALLEE DE LA MASBLETTE 379
Aulne glutineux w 8  (Ardenne Peuplement & graines  |Sélectionné BWB0380 |LONGS BOYAUX 380
Aulne glutineux w 0 [Sans Objet erger & graines Qualifié  [0WB0564 [CIERGNON 564
Aulne glutineux ALLEMAGNE | 80204 Westdeutsches Bergland Peuplement & graines  [Sélectionné [Tous peuplements sélectionnés [eXE]
Aulne glutineux ALLEMAGNE | 80208  Alpen und Alpenvorland Peuplement & graines  |Sélectionné [Tous peuplements sélectionnés G12
Aulne glutineux w 7 Bas plateaux Mosans Peuplement & graines  |Sélectionné Mélange de peuplements a graines MO6
Wulne glutineux w 8 Ardenne Peuplement & graines ~ [Sélectionné Mélange de peuplements & graines Mo7
Aulne glutineux ALLEMAGNE | 80204 |Westdeutsches Bergland erger & graines Qualifié Harzer Gebiergstéler N47
Aulne glutineux ALLEMAGNE | 80204 Westdeutsches Bergland erger a graines Qualifié Uetze-Wienhausen N48
Bouleau pubescent w 8  rdenne Peuplement & graines ~ |Sélectionné BWB0299 [GRUNKLOSTERBERG 299
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Dictionnaire des provenances recommandables en Région wallonne

Légende de région : W=Wallonie V=Flandre B=Bruxelles/Brabant

Synthése générale (mise a jour du 13/02/2019)

CD 55.47

Région Code Rég. Réf. Réf.

Espéce Code Pays Prov. Région de provenance Type Matériel de base | Catégorie | MB Provenance DNF
Bouleau pubescent 28 w 5 Brabant Source de graines Identifié  |5WB0608 [Tous peuplements identifiés 608
Bouleau pubescent 28 w 6 Hesbaye Source de graines Identifi¢  [pWB0B09 [Tous peuplements identifiés 609
Bouleau pubescent 28 w 7 Bas plateaux Mosans Source de graines Identifié  [7WB0610 [Tous peuplements identifiés 610
Bouleau pubescent 28 w 8 fArdenne Source de graines Identifié  [8WB0611 [Tous peuplements identifiés 611
Bouleau pubescent 28 w 8 fArdenne Source de graines Identific ~ |BWB0611 |Rouge Ponceau 611A
Bouleau pubescent 28 w 9 Gaume Source de graines Identifie  |9WB0612 [Tous peuplements identifiés 612
Bouleau pubescent w 8 |Ardenne Peuplement & graines  [Sélectionné Meélange de peuplements a graines M10
Bouleau verruqueux \Y 5 Brabant district West - Brabant Peuplement & graines ~ [Sélectionné 5VB1013  DE DRIE EIKEN 1013
Bouleau verruqueux w 8 {Ardenne Peuplement & graines ~ [Sélectionné BWB0298 NEUFORST 298
Bouleau verruqueux w 5 Brabant Peuplement & graines ~ [Sélectionné 5WB0326 AAGNISSART 326
Bouleau verrugueux w 8 fArdenne Peuplement a graines  [Sélectionné [8WB0368 [ENTRE LES BOIS 368
Bouleau verrugueux 28 w 5 Brabant Source de graines Identifié ~ 5WB0603 [Tous peuplements identifiés 603
Bouleau verrugueux 28 w 6 Hesbaye Source de graines Identifié  |BWB0604 [Tous peuplements identifiés 604
Bouleau verrugueux 28 w 7 Bas plateaux Mosans Source de graines Identifié  [7WB0605 [Tous peuplements identifiés 605
Bouleau verruqueux 28 w 8 fArdenne Source de graines Identifié  |BWB0606 [Tous peuplements identifiés 606
Bouleau verruqueux 28 w 9 Gaume Source de graines Identifié¢  [9WB0B07 [Tous peuplements identifiés 607
Bouleau verruqueux w 5 Brabant Peuplement a graines ~ {Sélectionné Mélange de peuplements a graines M08
Bouleau verrugueux w 8 fArdenne Peuplement & graines  [Sélectionné Meélange de peuplements & graines M09
ICharme 28 w 1 Nord du Sillon Sambre et Meuse Source de graines |dentifié 1WB0613 [Tous peuplements identifiés 613
Charme 28 w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Source de graines Identifie  [2WB0614 [Tous peuplements identifiés 614
Charme w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Source de graines Identifiéc  2WB0614 |(Bois de la Bourbieuse - Série des Aisances) 614A
(Chétaignier w 1 Nord du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines  [Sélectionné (1WB0345 GLORI 345
(Chétaignier w 1 Nord du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines  [Sélectionné [1WB0346 [CHAMPEAU 346
(Chétaignier w 1 Nord du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines ~ [Sélectionné (1WB0367 [TIENES 367
(Chataignier w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement a graines  [Sélectionné [2WB0381 [BOIS DE GOZEE 381
(Chétaignier 8 FRANCE CSA102 Bassin parisien Source de graines Identifié 91 Essonne (lot importé par Comptoir DNF) H21
(Chétaignier 8 FRANCE CSA102 Bassin parisien Source de graines Identifié 02 Aisne (lot importé par le Comptoir DNF) H25
Chétaignier w 1 Nord du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines  |Sélectionné Mélange de peuplements a graines M11
(Chétaignier w 2 ISud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines  [Sélectionné Mélange de peuplements a graines M12
(Chataignier FRANCE | CSA102 [Bassin parisien Peuplement & graines  |Sélectionné [Tous peuplements sélectionnés N41
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Légende de région : W=Wallonie V=Flandre B=Bruxelles/Brabant

Synthése générale (mise a jour du 13/02/2019)

CD 55.47

Région Code Rég. Réf. Réf.

Espéce Code Pays Prov. Région de provenance Type Matériel de base | Catégorie | MB Provenance DNF

Chéne pédonculé w 9 Gaume Peuplement & graines  [Sélectionné 9WB0169 BOCHET 169
Chéne pédonculé W 9 Gaume Peuplement & graines  [Sélectionné [9WB0170 |AISANCES - LA BOURBIEUSE 170
(Chéne pédonculé w 7 Bas plateaux Mosans Peuplement & graines  [Sélectionné [7WB0171 MINIERES 17
Chéne pédonculé \% 5 Brabant district West - Brabant Peuplement & graines  [Sélectionné [5VB0172 |ROOD KLOOSTER 172
Chéne pédonculé w 8 frdenne Peuplement & graines  [Sélectionné BWB0173 FRAICHE BOIS 173
Chéne pédonculé w 8 fArdenne Peuplement & graines  [Sélectionné [8WB0232 |JOUET FONTAINE 232
Chéne pédonculé w 8 Irdenne Peuplement & graines  [Sélectionné BWB0233 SAINT - PIERRE 233
Chéne pédonculé w 9 Gaume Peuplement & graines ~ [Sélectionné 9WB0234 AISANCES 234
Chéne pédonculé \ 5 Brabant district West - Brabant Peuplement a graines ~ [Sélectionné 5VB0240 KWEKERIJ 240
Chéne pédonculé \ 5 Brabant district West - Brabant Peuplement & graines  [Sélectionné 5VB0241 VEKEDELLE WEST 241
Chéne pédonculé \% 5 Brabant district West - Brabant Peuplement a graines  [Sélectionné [5VB0243 DRONKENMANSWEG 243
Chéne pédonculé \ 5 Brabant district West - Brabant Peuplement a graines  Sélectionné 5VB0244 KWEKERIJWEG 244
Chéne pédonculé \% 5 Brabant district West - Brabant Peuplement & graines  (Sélectionné [5VB0245 [EGENHOVENBOS 245
Chéne pédonculé \ 5 Brabant district West - Brabant Peuplement a graines ~ [Sélectionné 5VB0249 KAPELLEKENSBOS 249
Chéne pédonculé \Y 4 Kempen Peuplement & graines ~ [Sélectionné #VB0250 |LOERSCHOTTEN-60 HALLE 250
Chéne pédonculé \ 6 Brabant district Oost - Hesbaye Peuplement a graines ~ [Sélectionné [BVB0251 [TAFELENBOS 251
Chéne pédonculé \ 6 Brabant district Oost - Hesbaye Peuplement & graines  [Sélectionné [6VB0252 [DE SLUI 252
Chéne pédonculé \% 4 Kempen Peuplement a graines  [Sélectionné 4VB0253 [BERKENBROEK 253
Chéne pédonculé w 9 Gaume Peuplement & graines  [Sélectionné 9WB0274 NAU DU PTIT THIRY 274
Chéne pédonculé w 9 Gaume Peuplement a graines  [Sélectionné (9WB0275 NAU CORNEZ 275
Chéne pédonculé B 5 Brabant Peuplement & graines  [Sélectionné 5BB0702 BONNIERS 702
Chéne pédonculé LUXEMBOURG LU |luxembourg Peuplement & graines  [Sélectionné Seifen B56
IChéne pédonculé PAYS-BAS NL Pays-Bas Peuplement & graines  [Sélectionné [Tous peuplements sélectionnés (pour plant. <350m). B60
Chéne pédonculé ALLEMAGNE | 81706 |Westdeutsches Bergland Peuplement a graines  [Sélectionné [Tous peuplements sélectionnés G23
Chéne pédonculé w 7 Bas plateaux Mosans Peuplement & graines ~ [Sélectionné Mélange de peuplements a graines M33
Chéne pédonculé w 8 frdenne Peuplement a graines  {Sélectionné Mélange de peuplements & graines M34
Chéne pédonculé w 9 Gaume Peuplement & graines  [Sélectionné Mélange de peuplements & graines M35
(Chéne pédonculé FRANCE | QRO100 Nord-Ouest Peuplement & graines ~ (Sélectionné Tous peuplements sélectionnés NO2
Chéne pédonculé FRANCE QRO201 [Plateaux du Nord-Est Peuplement & graines  |Sélectionné [Tous peuplements sélectionnés NO3
Chéne pédonculé FRANCE QRO203 |Vallée de la Sadne Peuplement a graines ~ [Sélectionné [Tous peuplements sélectionnés NO4

le 13/02/2019 Page 3



AP
\ﬁ)

Wallonie

environnement

SPW

Dictionnaire des provenances recommandables en Région wallonne

Légende de région : W=Wallonie V=Flandre B=Bruxelles/Brabant

Synthése générale (mise a jour du 13/02/2019)

CD 55.47

Région Code Rég. Réf. Réf.

Espéce Code Pays Prov. Région de provenance Type Matériel de base | Catégorie | MB Provenance DNF

Chéne pédonculé FRANCE QRO202 |Vallée du Rhin Peuplement & graines  |Sélectionné [Tous peuplements sélectionnés NO5
Chéne pédonculé LUXEMBOURG| LUt  |Luxembourg Bon-Pays Peuplement & graines ~ [Sélectionné (03 Seiften P30
Chéne pédonculé LUXEMBOURG| LUt  |uxembourg Bon-Pays Peuplement a graines ~ {Sélectionné (104 Reischlaedchen P31
Chéne pédonculé LUXEMBOURG| LUt  |uxembourg Bon-Pays Peuplement & graines  [Sélectionné P02 Faascht P32
Chéne pédonculé LUXEMBOURG| LUt  |uxembourg Bon-Pays Peuplement a graines  {Sélectionné 03 Stiefeschbésch P33
Chéne pédonculé LUXEMBOURG|  LU1  |Luxembourg Bon-Pays Peuplement & graines  |Sélectionné ©04 Teiperlee P34
Chéne pédonculé LUXEMBOURG| LUt  |Luxembourg Bon-Pays Peuplement a graines  {Sélectionné 506 Nérdenerbésch P35
Chéne rouge \ 1 Noord Samber en Maas Peuplement & graines ~ Sélectionné (1VB0182 \WEG RETIE-KASTERLEE 182
(Chéne rouge 1 Noord Samber en Maas Peuplement & graines  [Sélectionné (1VB0183 \WEG RETIE-KASTERLEE 183
Chéne rouge \ 1 Noord Samber en Maas Peuplement & graines  [Sélectionné (1VB0185 \WEG KASTERLEE-HERENTALS 185
Chéne rouge \% 1 Noord Samber en Maas Peuplement a graines  (Sélectionné [1VB0186 |WEG HERENTALS-OOSTMALLE 186
Chéne rouge \ 1 Noord Samber en Maas Peuplement & graines  [Sélectionné |1VB0187 WEG RIJKEVORSEL-MERKSPLAS 187
(Chéne rouge v 1 Noord Samber en Maas Peuplement & graines  |Sélectionné [1VB0188 WEG MERKSPLAS-WEELDE 188
Chéne rouge \ 1 Noord Samber en Maas Peuplement & graines  [Sélectionné 1VB0189 WEG RAVELS-ARENDONK 189
Chéne rouge \Y 1 Noord Samber en Maas Peuplement & graines  Sélectionné (1VB0190 WEG RAVELS-ARENDONK 190
Chéne rouge \% 1 Noord Samber en Maas Peuplement & graines  (Sélectionné [1VB0193 WEG OOSTHAM-KWAADMECHELEN 193
Chéne rouge \ 1 Noord Samber en Maas Peuplement & graines  [Sélectionné 1VB0199 WEG TURNHOUT-OOSTMALLE 199
Chéne rouge \% 1 Noord Samber en Maas Peuplement & graines  [Sélectionné [1VB0200 |[WEG GIERLE-LILLE 200
Chéne rouge \ 1 Noord Samber en Maas Peuplement & graines  [Sélectionné 1VB0202 \WEG EKSEL-BOCHOLT-LOZEN 202
Chéne rouge \Y 1 Noord Samber en Maas Peuplement a graines  [Sélectionné [1VB0203 |WEG BREE-PEER 203
Chéne rouge \ 1 Noord Samber en Maas Peuplement & graines  [Sélectionné |1VB0242 |RAVENSTEIN 242
Chéne rouge w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines  [Sélectionné PWB0259 |ES DAUBES 259
Chéne rouge w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines  [Sélectionné [2WB0260 |LES GOTTES 260
Chéne rouge 7d w 1 Nord du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines  [Sélectionné (1WB0280 BOIS SEROUX 280
Chéne rouge w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement a graines ~ (Sélectionné [2WB0292 [FORT DE MALONNE 292
Chéne rouge w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines  [Sélectionné RWB0293 CABACA 293
(Chéne rouge w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines  [Sélectionné [2WB0310 BOIS L'ABBE 310
(Chéne rouge w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines  Sélectionné RWB0317 BRUNETIAU 317
Chéne rouge w 1 Nord du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines ~ [Sélectionné (1WB0344 CHAMPEAU 344
(Chéne rouge w 1 Nord du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines ~ [Sélectionné 1WB0360 BIERWART 360
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Région Code Rég. Réf. Réf.
Espéce Code Pays Prov. Région de provenance Type Matériel de base | Catégorie | MB Provenance DNF
Chéne rouge w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines ~ [Sélectionné PWB0369 FRANC BOIS 369
(Chéne rouge w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines  |Sélectionné RWB0370 GIPPENHAAG 370
Chéne rouge w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines  [Sélectionné RWB0375 (COLNI 375
Chéne rouge w 0 Sans Objet erger & graines Qualifié¢  |0WB0523 |LE CERISIER 523
(Chéne rouge PAYS-BAS NL  Pays-Bas Peuplement a graines  {Sélectionné Tous peuplements sélectionnés B82
Chéne rouge ALLEMAGNE | 81601  Norddeutsches Tiefland Peuplement & graines  [Sélectionné [Tous peuplements sélectionnés G21
(Chéne rouge ALLEMAGNE | 81602  |Ubriges Bundesgebiet Peuplement a graines  [Sélectionné [Tous peuplements sélectionnés G22
Chéne rouge w 1 Nord du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines  [Sélectionné Mélange de peuplements a graines M36
Chéne rouge w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines  [Sélectionné Mélange de peuplements a graines M37
Chéne rouge FRANCE QRU903  [Sud-Ouest Peuplement a graines  {Sélectionné [Tous peuplements sélectionnés N06
(Chéne rouge FRANCE QRU902 [Est Peuplement & graines  [Sélectionné [Tous peuplements sélectionnés NO7
(Chéne rouge FRANCE QRU901  [Nord-Ouest Peuplement a graines  {Sélectionné Tous peuplements sélectionnés N08
Chéne sessile \ 5 Brabant district West - Brabant Peuplement & graines  [Sélectionné [5VB1003 [BUGGENHOUT KROKKEBAAS 1003
Chéne sessile \ 5 Brabant district West - Brabant Peuplement a graines  [Sélectionné 5VB1004 BUGGENHOUT BOSKAPEL 1004
Chéne sessile w 7 Bas plateaux Mosans Peuplement & graines  |Sélectionné 7WB0174 [CULEE DE FAULX 174
Chéne sessile w 8 IArdenne Peuplement & graines  [Sélectionné 8WB0263 PURHEZ 263
Chéne sessile w 7 Bas plateaux Mosans Peuplement & graines  (Sélectionné [7WB0264 [NOTRE - DAME RODRIGUE 264
Chéne sessile w 7 Bas plateaux Mosans Peuplement & graines  [Sélectionné [7WB0266 QUEUE DE L' HERSE 266
Chéne sessile w 7 Bas plateaux Mosans Peuplement & graines  [Sélectionné [7WB0267 |LA POINTE 267
Chéne sessile w 8 fArdenne Peuplement & graines  [Sélectionné [8WB0352 [DIE WESER 352
Chéne sessile w 8 Irdenne Peuplement & graines  [Sélectionné BWB0357 COQUEREY 357
Chéne sessile w 8 fArdenne Peuplement & graines  Sélectionné BWB0358 |LANGES 358
Chéne sessile w 8 IArdenne Peuplement & graines  [Sélectionné 8WB0361 |'HERMITAGE 361
Chéne sessile \ 1 Noord Samber en Maas Peuplement & graines  [Sélectionné (1VB6350 \VERRASSINGSWEG 6350
Chéne sessile ALLEMAGNE | 81806 [Rheinisches und Saarbergland Peuplement & graines ~ |Sélectionné [Tous peuplements sélectionnés G24
Chéne sessile ALLEMAGNE | 81808 Pfalzerwald Peuplement a graines  {Sélectionné [Tous peuplements sélectionnés G25
Chéne sessile ALLEMAGNE | 81810 (Spessart Peuplement & graines  [Sélectionné [Tous peuplements sélectionnés G26
Chéne sessile w 7 Bas plateaux Mosans Peuplement & graines  |Sélectionné Meélange de peuplements a graines M31
Chéne sessile w 8 fArdenne Peuplement & graines  {Sélectionné Mélange de peuplements a graines M32
Chéne sessile FRANCE QPE102 [Picardie Peuplement & graines  |Sélectionné [Tous peuplements sélectionnés NO9
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Dictionnaire des provenances recommandables en Région wallonne

CD 55.47

Légende de région : W=Wallonie V=Flandre B=Bruxelles/Brabant Synthése générale (mise a jour du 13/02/2019)

Région Code Rég. Réf. Réf.
Espéce Code Pays Prov. Région de provenance Type Matériel de base | Catégorie | MB Provenance DNF
Chéne sessile FRANCE QPE203 Nord-Est limons et argiles Peuplement & graines  [Sélectionné [Tous peuplements sélectionnés N10
Chéne sessile FRANCE QPE422  Morvan Niverais Peuplement & graines  [Sélectionné Tous peuplements sélectionnés N11
Chéne sessile FRANCE QPE105 (Sud Bassin Parisien Peuplement & graines  [Sélectionné [Tous peuplements sélectionnés N12
IChéne sessile FRANCE QPE107 [Berry-Sologne Peuplement & graines  [Sélectionné [Tous peuplements sélectionnés N13
Chéne sessile FRANCE QPE411  Allier Peuplement & graines  |Sélectionné Tous peuplements sélectionnés N14
Chéne sessile FRANCE QPE204 [Nord-Est gréseux Peuplement & graines  [Sélectionné [Tous peuplements sélectionnés N15
Chéne sessile FRANCE QPE212 [Est Bassin Parisien Peuplement & graines  [Sélectionné [Tous peuplements sélectionnés N16
Chéne sessile FRANCE QPE201 (Ardennes Peuplement & graines  |Sélectionné Tous peuplements sélectionnés Na4
Chéne sessile LUXEMBOURG|  LU1  |-uxembourg Bon-Pays Peuplement & graines  [Sélectionné 111 Muerbesch P23
Chéne sessile LUXEMBOURG| LUt  |uxembourg Bon-Pays Peuplement & graines  [Sélectionné P01 Kapebésch P24
Chéne sessile LUXEMBOURG|  LU1  |Luxembourg Bon-Pays Peuplement & graines  [Sélectionné 02 Wald P25
Chéne sessile LUXEMBOURG|  LU1  |uxembourg Bon-Pays Peuplement a graines  {Sélectionné 203 Hoombierg P26
Chéne sessile LUXEMBOURG| LUt  |uxembourg Bon-Pays Peuplement & graines  [Sélectionné 04 Branebésch p27
Chéne sessile LUXEMBOURG|  LU1  |uxembourg Bon-Pays Peuplement & graines  [Sélectionné 09 Roosbésch P28
Chéne sessile LUXEMBOURG| LUt  |uxembourg Bon-Pays Peuplement & graines ~ [Sélectionné P13 Haard )

Chéne sessile 8 FRANCE QPE106 (Secteur Ligérien Peuplement & graines ~ [Sélectionné [Tous peuplements sélectionnés (plants: jusqu'en juin 2007) T
Douglas w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines  Sélectionné RWB0101 HODINFOSSE 101
Douglas W 2 Suddu Sillon Sambre et Meuse Peuplement 4 graines  (Sélectionné 2WB0204 [TROU COLAS 204
Douglas w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines  [Sélectionné RWB0205 PARC VISART 205
Douglas w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement a graines  [Sélectionné [2WB0217 [GEDINNE-ARBORETUM 217
Douglas w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines  [Sélectionné RWB0239 BRIQUEMONT 239
Douglas w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines ~ [Sélectionné RWB0246 SLIFAYS 246
Douglas w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines  [Sélectionné RWB0268 |ES GOTTALES 268
Douglas w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines  [Sélectionné PWB0282 DEVANT TIENNE 282
Douglas w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement a graines  [Sélectionné [2WB0304 [HALLIETTE 304
Douglas w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines  [Sélectionné PWB0313 HAULE 313
Douglas w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement a graines  [Sélectionné [2WB0314 [BOIS DES DAMES 314
Douglas w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines  [Sélectionné PWB0324 BOIS DES MOINES 324
Douglas w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines ~ [Sélectionné RWB0349 RONDFAHAI 349
Douglas 7d w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines ~ [Sélectionné [2WB0353 |ABIME 353
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Légende de région : W=Wallonie V=Flandre B=Bruxelles/Brabant

Synthése générale (mise a jour du 13/02/2019)

CD 55.47

Région Code Rég. Réf. Réf.
Espéce Code Pays Prov. Région de provenance Type Matériel de base | Catégorie | MB Provenance DNF
Douglas w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines ~ [Sélectionné PWB0354 LIMECONS 354
Douglas W 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines  |Sélectionné PWB0364 BAN NOTRE DAME 364
Douglas w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines ~ [Sélectionné PWB0372 CEDRON 372
Douglas w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines  (Sélectionné [2WB0373 {SANZINE 373
Douglas w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement a graines ~ [Sélectionné RWB0374 RONDCHAMP 374
Douglas w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement a graines  [Sélectionné [2WB0377 [CABARET 377
Douglas w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines ~ [Sélectionné RWB0378 SUR LES SARTS 378
Douglas Ta v 0 Sans Objet erger a graines Qualii¢  |[0vB0503 |HALLE 503
Douglas w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse erger a graines Qualifié¢ ~ [2WB0521 [ROCHEFORT | 521
Douglas w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse erger a graines Qualific  [2WB0522 (GRAIDE 522
Douglas w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse erger a graines Qualifié ~ [2WB0552 [FENFFE 552
Douglas w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines  [Sélectionné 2WB0082 (GRAND MOINIL 82
Douglas w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines  [Sélectionné [2WB0083 [DEVANT BELLEFONTAINE 83
Douglas w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement a graines  [Sélectionné RWB0084 (GARIGEAI 84
Douglas w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines ~ [Sélectionné PWB0085 PETIT HESTRAIT 85
Douglas W 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines ~ [Sélectionné [2WB0086 [BOIS DE HETRE 86
Douglas w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines  Sélectionné RWB0087 CEDROGNE 87
Douglas w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines  (Sélectionné [2WB0088 [GRANDE HUQUENY 88
Douglas w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines ~ [Sélectionné RWB0089 PEFOY 89
Douglas w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement a graines  [Sélectionné [2WB0090 [BOIS DE SMUID 90
Douglas w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement a graines  |Sélectionné RWB0093 [SOUS LA DEMI LUNE 93
Douglas 1 | ETATS-UNIS 030  |Washington : Hoquiam (Alt <610m) Source de graines Identifié [Tous matériels SIB BO3
Douglas 1 ETATS-UNIS 241  |Washington : West Centralia (Alt. <610m) Source de graines \dentifié Tous matériels SIB B06
Douglas 1 ETATS-UNIS 242  |Washington : East Centralia (Alt. <610m) Source de graines Identifie [Tous matériels SIB B09
Douglas 1 ETATS-UNIS 403  |Washington : Darrington (Alt. <610m) Source de graines \dentifie [Tous matériels SIB B12
Douglas 1 ETATS-UNIS 412 Washington : Snoqualmie Falls - Enumclaw (Alt. Source de graines Identifie [Tous matériels SIB B15
<610m
Douglas 1 | ETATS-UNIS 202 vl\éafohin:gton : Mont Vernon - Arlington (Alt. Source de graines Identifié fTous matériels SIB B18
<610m)
Douglas 1 | ETATS-UNIS 411 |Washington : Skykomish Startup (Alt. <610m)  Source de graines Identifié Tous matériels SIB B21
Douglas 1 ETATS-UNIS 012  |Washington : Forks-Quinault (Alt. <610m) Source de graines \dentifie Tous matériels SIB B24
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Légende de région : W=Wallonie V=Flandre B=Bruxelles/Brabant

Synthése générale (mise a jour du 13/02/2019)

CD 55.47

Région Code Rég. Réf. Réf.

Espéce Code Pays Prov. Région de provenance Type Matériel de base | Catégorie | MB Provenance DNF

Douglas 1| ETATS-UNIS 232 |Washington : Olympia - Puyallup (Alt. <610m)  Source de graines |dentifié Tous matériels SIB B27
Douglas 1| ETATS-UNIS 422 \Washington : Ashford (Alt. <610m) Source de graines |dentifié [Tous matériels SIB B30
Douglas 1a | ETATS-UNIS 012 |Washington : Forks-Quinault (Alt. <610m) Peuplement a graines  |Identifié 012/10 Lake Quinault - SIA FO1
Douglas 1a | ETATS-UNIS 012  |Washington : Forks-Quinault (Alt. <610m) Peuplement & graines  |Identifié 012/20 Forks - Iverson - SIA F02
Douglas 1a | ETATS-UNIS 012  |Washington : Forks-Quinault (Alt. <610m) Peuplement a graines  |Identifié 012/30 Lake Crescent IUFRO extension -SIA FO3
Douglas 1a | ETATS-UNIS 012  |Washington : Forks-Quinault (Alt. <610m) Peuplement & graines  |ldentifié 012/31 Goodman/Tom Creek - SIA Fo4
Douglas 1a | ETATS-UNIS 030  Washington : Hoquiam (Alt <610m) Peuplement & graines  [Identifié 030/10 Matlock - EIma General -SIA FO5
Douglas fa | ETATS-UNIS 030  |Washington : Hoquiam (Alt <610m) Peuplement & graines  |Identifié 030/11 Deckerville - SIA F06
Douglas 1a | ETATS-UNIS 030  |Washington : Hoquiam (Alt <610m) Peuplement a graines  [ldentifié 030/12 Matlock (Low) IUFRO Extension - SIA FO7
Douglas 1a | ETATS-UNIS 030  |Washington : Hoquiam (Alt <610m) Peuplement & graines  |Identifié¢ 030/20 Humptulips Highway 101-Donkey Creek Road - SIA FO8
Douglas 1a | ETATS-UNIS 030  [Washington : Hoquiam (Alt <610m) Peuplement & graines  [ldentifi¢ 030/21 ITT Rayonier - Logging Road 3470 - SIA F09
Douglas 1a | ETATS-UNIS 030  |Washington : Hoquiam (Alt <610m) Peuplement & graines  |Identifié¢ 030/22 ITT Rayonier - Logging Roads 3200-3400 - SIA F10
Douglas fa | ETATS-UNIS | 030  |Washington : Hoquiam (Alt <610m) Peuplement & graines  |Identifié 030/23 Power Line Road - SIA F11
Douglas 1a | ETATS-UNIS 030  Washington : Hoquiam (Alt <610m) Peuplement & graines  [Identifié 030/30 Upper Wishkah Valley - SIA F12
Douglas 1a | ETATS-UNIS 030  |Washington : Hoquiam (Alt <610m) Peuplement & graines  |Identifié¢ 030/40 Brooklyn to Oakville Road -SIA F13
Douglas 1a | ETATS-UNIS 030  |Washington : Hoquiam (Alt <610m) Peuplement & graines  (Identifié 030/41 Fir Creek - SIA F14
Douglas fa | ETATS-UNIS 030  |Washington : Hoquiam (Alt <610m) Peuplement & graines  |Identifié 030/42 Smith Creek Road -SIA F15
Douglas 1a | ETATS-UNIS 030  |Washington : Hoquiam (Alt <610m) Peuplement a graines ~ |Identifié 030/43 Brooklyn - N line - SIA F16
Douglas fa | ETATS-UNIS 030  |Washington : Hoquiam (Alt <610m) Peuplement & graines  |Identifié 030/50 Mc Donald Tree Farm - SIA F17
Douglas 1a | ETATS-UNIS 030  |Washington : Hoquiam (Alt <610m) Peuplement a graines  |Identifi¢ 030/60 Lebam - Pluvius - Highway 6 - SIA F18
Douglas 1a | ETATS-UNIS 030  Washington : Hoquiam (Alt <610m) Peuplement & graines ~ [Identifié 030/70 Norris Spur, Grisdale - SIA F19
Douglas 1a | ETATS-UNIS 030  |Washington : Hoquiam (Alt <610m) Peuplement & graines  [ldentifié 030/81 Matolck (High) IUFRO extension - Kellyhaul Road -SIA F20
Douglas 1a | ETATS-UNIS 041 Washington : Naselle - Cathlamet (Alt. <610m)  Peuplement & graines  |Identifié 41/21 Extension of Cathlamet IUFRO Stand (1089) - SIA F21
Douglas 1a | ETATS-UNIS 041 Washington : Naselle - Cathlamet (Alt. <610m) ~ Peuplement & graines  |ldentifié¢ 041/30 Rose Valley Road - SIA F22
Douglas 1a | ETATS-UNIS 041  Washington : Naselle - Cathlamet (Alt. <610m)  Peuplement & graines  |Identifié 041/31 Camp Coweman - SIA F23
Douglas 1a | ETATS-UNIS 041 Washington : Naselle - Cathlamet (Alt. <610m) ~ Peuplement & graines  |Identifié¢ 041/40 Longview - Cathlamet - SIA F24
Douglas 1a | ETATS-UNIS 041 [Washington : Naselle - Cathlamet (Alt. <610m) ~ Peuplement & graines |ldentifi¢ 041/41 Mill Creek - Oak Point - SIA F25
Douglas 1a | ETATS-UNIS 041 [Washington : Naselle - Cathlamet (Alt. <610m)  Peuplement & graines  |ldentifié 041/42 Old Cathlamet Road - SIA F26
Douglas 1a | ETATS-UNIS 041 Washington : Naselle - Cathlamet (Alt. <610m)  Peuplement & graines [ldentifié 041/50 Upper Salmon Creek - SIA F27
Douglas 1a | ETATS-UNIS 041 Washington : Naselle - Cathlamet (Alt. <610m)  Peuplement & graines  |Identifié 41/51 Naselle IUFRO Stand (1086) - SIA F28
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Région Code Rég. Réf. Réf.

Espéce Code Pays Prov. Région de provenance Type Matériel de base | Catégorie | MB Provenance DNF

Douglas 1a | ETATS-UNIS 041 Washington : Naselle - Cathlamet (Alt. <610m)  Peuplement & graines  [ldentifié 041/52 Road 4900 - Salmon Creek - SIA F29

Douglas 1a | ETATS-UNIS 042 Washington : Vancouver - Portland (Alt. <610m) Peuplement & graines  |Identifié 042/10 Dayton - Amboy - SIA F30

Douglas 1a | ETATS-UNIS 042 Washington : Vancouver - Portland (Alt. <610m) Peuplement & graines  |Identifi¢ 042/11 Merwin Lake South Shore - SIA F31

Douglas 1a | ETATS-UNIS 042 Washington : Vancouver - Portland (Alt. <610m) Peuplement & graines  |Identifié 042/20 Pridle - SIA F32

Douglas 1a | ETATS-UNIS 042 Washington : Vancouver - Portland (Alt. <610m) Peuplement & graines  |Identifié¢ 042/21 Ariel - SIA F33

Douglas 1a | ETATS-UNIS 202  |Washington : Mont Vernon - Arlington (Alt. Peuplement & graines  |ldentifié 202/11 Lake mc Murray - SIA F34
<610m)

Douglas 1a | ETATS-UNIS 202 Washington : Mont Vernon - Arlington (Alt. Peuplement & graines  |Identifié¢ 202/20 Arlington General - SIA F35
<610m)

Douglas 1a | ETATS-UNIS 202  |Washington : Mont Vernon - Arlington (Alt. Peuplement & graines  {Identifié 202/30 Bear Creek/Jordan - SIA F36
<610m)

Douglas 1a | ETATS-UNIS 202  |Washington : Mont Vernon - Arlington (Alt. Peuplement & graines  |ldentifié R02/31 Russian Road - SIA F37
<610m)

Douglas 1a | ETATS-UNIS 202 Washington : Mont Vernon - Arlington (Alt. Peuplement & graines  |Identifié¢ 202/60 Granite Falls General - SIA F38
<610m)

Douglas 1a | ETATS-UNIS 202  |Washington : Mont Vernon - Arlington (Alt. Peuplement a graines  |ldentifié [202/70 Nooksack River - SIA F39
<610m)

Douglas 1a | ETATS-UNIS 221 [Washington : Port Angeles - Sequim (Alt. <610m) Peuplement & graines  [ldentifié 221/10 Louella - SIA F40

Douglas 1a | ETATS-UNIS 222 |Washington : Hoodsport - Mt. Walker (Alt. Peuplement & graines  {Identifié 22/10 Lake Cushman to Hamma River - SIA F41
<610m)

Douglas 1a | ETATS-UNIS 222 |Washington : Hoodsport - Mt. Walker (Alt. Peuplement & graines  [ldentifié 222/11 Lake Cushman - SIA F42
<610m)

Douglas 1a | ETATS-UNIS 222 |Washington : Hoodsport - Mt. Walker (Alt. Peuplement & graines  |Identifié R22/21 Duckabush River - SIA F43
<610m)

Douglas 1a | ETATS-UNIS 222 |Washington : Hoodsport - Mt. Walker (Alt. Peuplement a graines  |ldentifié 222/30 Olympic Foothills - SIA Fa4
<610m)

Douglas 1a | ETATS-UNIS 231 Washington : Bremerton (Alt. <610m) Peuplement & graines  |ldentifié 231/10 Dayton - Shelton - SIA F45

Douglas 1a | ETATS-UNIS 231 |Washington : Bremerton (Alt. <610m) Peuplement & graines  |Identifié 231/21 Johns Prairie - SIA F46

Douglas 1a | ETATS-UNIS 231 Washington : Bremerton (Alt. <610m) Peuplement a graines  [ldentifié 31/22 Tatlor Towne -SIA F47

Douglas 1a | ETATS-UNIS 232 Washington : Olympia - Puyallup (Alt. <610m)  Peuplement & graines  |Identifié 232/10 Yelm - Nisqually - SIA F48

Douglas 1a | ETATS-UNIS 241 Washington : West Centralia (Alt. <610m) Peuplement & graines  |Identifié 241/10 Mc Cleary - Kamilche - SIA F49

Douglas 1a | ETATS-UNIS 241 |Washington : West Centralia (Alt. <610m) Peuplement & graines  [ldentifié R41/11 Mud Lake - Lost Lake - SIA F50

Douglas 1a | ETATS-UNIS 241 Washington : West Centralia (Alt. <610m) Peuplement & graines ~ |Identifié 241/12 Mc Cleary - SIA F51

Douglas 1a | ETATS-UNIS 241 |Washington : West Centralia (Alt. <610m) Peuplement a graines  [ldentifié 41/13 Cloquallum Road - SIA F52

Douglas 1a | ETATS-UNIS 241 Washington : West Centralia (Alt. <610m) Peuplement & graines  |Identifié 241/20 Chehalis Creek -SIA F53
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Espéce Code Pays Prov. Région de provenance Type Matériel de base | Catégorie | MB Provenance DNF

Douglas 1a | ETATS-UNIS 241 Washington : West Centralia (Alt. <610m) Peuplement & graines  |Identifié¢ 241/21 Ryderwood - SIA F54
Douglas 1a | ETATS-UNIS 241 |Washington : West Centralia (Alt. <610m) Peuplement & graines  |Identifié R41/31 Bunker Creek Road - SIA F55
Douglas 1a | ETATS-UNIS 241 Washington : West Centralia (Alt. <610m) Peuplement & graines  |Identifié¢ [241/40 Chelton Creek, Capitol Forest - SIA F56
Douglas 1a | ETATS-UNIS 241 |Washington : West Centralia (Alt. <610m) Peuplement & graines  |Identifié 241/41 Bordeaux, Capitol Forest - SIA F57
Douglas 1a | ETATS-UNIS 402 [Washington : Concrete (Alt. <610m) Peuplement a graines  [ldentifié (402/10 Bacon Creek - SIA F58
Douglas 1a | ETATS-UNIS 402 |Washington : Concrete (Alt. <610m) Peuplement a graines  |ldentifié (402/20 Baker Lake - SIA F59
Douglas 1a | ETATS-UNIS 402  |Washington : Concrete (Alt. <610m) Peuplement a graines  |Identifié (#02/21 Anderson Lake Road - SIA F60
Douglas 1a | ETATS-UNIS 402  |Washington : Concrete (Alt. <610m) Peuplement & graines  |ldentifié¢ #02/31 Marble Creek Campground - SIA F61
Douglas 1a | ETATS-UNIS 402  |Washington : Concrete (Alt. <610m) Peuplement & graines  |Identifié #402/40 Rockport - Marblemount Loop Road - SIA F62
Douglas 1a | ETATS-UNIS 402  |Washington : Concrete (Alt. <610m) Peuplement & graines  |Identifié¢ #02/50 Concrete - Rockport General - SIA F63
Douglas 1a | ETATS-UNIS 403  |Washington : Darrington (Alt. <610m) Peuplement a graines  |Identifie (#03/10 Darrington Flats - SIA F64
Douglas fa | ETATS-UNIS 403 |Washington : Darrington (Alt. <610m) Peuplement & graines  [Identifié #0311 Round Mountain - SIA F65
Douglas 1a | ETATS-UNIS 403  |Washington : Darrington (Alt. <610m) Peuplement & graines  |ldentifié {#03/12 Round Mountain Foothills - SIA F66
Douglas 1a | ETATS-UNIS 403 [Washington : Darrington (Alt. <610m) Peuplement a graines  [ldentifié (403/13 Texas Pond - SIA F67
Douglas 1a | ETATS-UNIS 403  |Washington : Darrington (Alt. <610m) Peuplement & graines  |Identifié¢ (403/14 French Creek/White horse - SIA F68
Douglas 1a | ETATS-UNIS 403  |Washington : Darrington (Alt. <610m) Peuplement & graines  |Identifié #03/15 North Brooks Creek -SIA F69
Douglas fa | ETATS-UNIS 403 |Washington : Darrington (Alt. <610m) Peuplement & graines  |Identifié i03/20 Caskey Lake Area - SIA F70
Douglas 1a | ETATS-UNIS 403  |Washington : Darrington (Alt. <610m) Peuplement a graines  |Identifie (#03/31 Gold Mountain Foothills - SIA E71
Douglas 1a | ETATS-UNIS 403 [Washington : Darrington (Alt. <610m) Peuplement a graines  [ldentifié (03/41 Sauk River - SIA F72
Douglas 1a | ETATS-UNIS 403  |Washington : Darrington (Alt. <610m) Peuplement & graines  |ldentifié {#03/50 Sauk Prairie Flats - SIA F73
Douglas 1a | ETATS-UNIS 403  |Washington : Darrington (Alt. <610m) Peuplement & graines  |Identifié (403/51 Central Sauk Prairie - SIA F74
Douglas 1a | ETATS-UNIS 403  |Washington : Darrington (Alt. <610m) Peuplement & graines  |ldentifié {#03/61 Suiattle River Flats - SIA F75
Douglas 1a | ETATS-UNIS 403  |Washington : Darrington (Alt. <610m) Peuplement & graines  |Identifié {403/71 Tenas Creek - SIA F76
Douglas 1a | ETATS-UNIS 403  |Washington : Darrington (Alt. <610m) Peuplement & graines  |Identifié¢ (403/80 Hamilton - Dalles Bridge - SIA F77
Douglas 1a | ETATS-UNIS 403  |Washington : Darrington (Alt. <610m) Peuplement & graines  {Identifié $#03/91 Bedal Creek Campground - SIA F78
Douglas 1a | ETATS-UNIS 411 Washington : Skykomish Startup (Alt. <610m)  Peuplement & graines |Identifié¢ #11/10 Swartz Lake - Menzel Lake - SIA F79
Douglas 1a | ETATS-UNIS 411 \Washington : Skykomish Startup (Alt. <610m)  Peuplement & graines |ldentifi¢ #11/20 Lake Chaplain - Olney Creek - SIA F80
Douglas 1a | ETATS-UNIS 411 Washington : Skykomish Startup (Alt. <610m)  Peuplement & graines |Identifié #11/30 Stossel Creek - SIA F81
Douglas fa | ETATS-UNIS 411 |Washington : Skykomish Startup (Alt. <610m)  Peuplement & graines  |ldentifié (11/40 Carnation - SIA F82
Douglas 1a | ETATS-UNIS 411 Washington : Skykomish Startup (Alt. <610m)  Peuplement & graines  |Identifié #11/50 Foss River Camp -SIA F83
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Espe Cod Pays Prov. Région d Type Matériel de base | Catégori P DNF

Douglas 1a | ETATS-UNIS 411 [Washington : Skykomish Startup (Alt. <610m)  Peuplement & graines  |ldentifié ¢11/51 Grotto - SIA F84

Douglas 1a | ETATS-UNIS 412 Washington : Snoqualmie Falls - Enumclaw (Alt. Peuplement & graines  [ldentifié #12/10 Sallal Prairie - SIA 85
<610m)

Douglas fa | ETATS-UNIS 412 [Washington : Snoqualmie Falls - Enumclaw (Alt. Peuplement & graines  [ldentifié #12/20 Rattlesnake - Chester Morse Lake -SIA F86
<610m)

Douglas 1a | ETATS-UNIS 412 Washington : Snoqualmie Falls - Enumclaw (Alt. Peuplement & graines  |Identifié¢ (#12/30 Tinkham - Bandera - SIA F87
<610m)

Douglas 1a | ETATS-UNIS 412 \Washington : Snoqualmie Falls - Enumclaw (Alt. Peuplement & graines [ldentifié #12/41 lllinois Creek - SIA F88
<610m)

Douglas fa | ETATS-UNIS 412 [Washington : Snoqualmie Falls - Enumclaw (Alt. Peuplement & graines  |ldentifié #12/50 Black Diamond - SIA F89
<610m)

Douglas 1a | ETATS-UNIS 412 Washington : Snoqualmie Falls - Enumclaw (Alt. Peuplement & graines  |Identifié (12/61 Greenwater - SIA F90
<610m)

Douglas 1a | ETATS-UNIS 412 Washington : Snoqualmie Falls - Enumclaw (Alt. Peuplement & graines [ldentifié #12/70 Huckleberry Creek - The Dalles - SIA F91
<610m)

Douglas 1a | ETATS-UNIS 422  |Washington : Ashford (Alt. <610m) Peuplement & graines  |Identifié¢ #22/10 Pack Demonstration Forest - SIA F92

Douglas 1a | ETATS-UNIS 422 [Washington : Ashford (Alt. <610m) Peuplement & graines  (Identifié (#22/20 Mineral - SIA Fo3

Douglas 1a | ETATS-UNIS 422 |Washington : Ashford (Alt. <610m) Peuplement & graines  |Identifié¢ #22/31 National (Weyerhaueser and Wold Road) - SIA Fo4

Douglas f1a | ETATS-UNIS 430  Washington : Cowlitz - Randle (Alt. <610m) Peuplement & graines  |Identifié (#30/10 Cowlitz River Area - SIA F95

Douglas 1a | ETATS-UNIS 430  |Washington : Cowlitz - Randle (Alt. <610m) Peuplement a graines  [Identifié #30/11 Skate Creek, Packwood - SIA F96

Douglas 1a | ETATS-UNIS 430  |Washington : Cowlitz - Randle (Alt. <610m) Peuplement & graines  [ldentifié #30/20 Johnson creek - SIA Fo7

Douglas 1a | ETATS-UNIS 430  |Washington : Cowlitz - Randle (Alt. <610m) Peuplement & graines  |Identifié #30/31 Cispus River - SIA F98

Douglas 1a | ETATS-UNIS 430  |Washington : Cowlitz - Randle (Alt. <610m) Peuplement & graines  |Identifié¢ (#30/40 Cariton Creek - Cowlitz River - SIA F99

Douglas 1a | ETATS-UNIS 430  |Washington : Cowlitz - Randle (Alt. <610m) Peuplement & graines  |Identifié #30/50 Castle Rock - SIA G01

Douglas 1a | ETATS-UNIS 430  |Washington : Cowlitz - Randle (Alt. <610m) Peuplement & graines  |Identifié¢ #30/61 Taylor Road - Weyerhaeuser 700 Road - SIA G02

Douglas 1a | ETATS-UNIS 440  Washington : Yale - Lewis River (Alt. <610m)  Peuplement & graines  |Identifié {#40/10 Yale - Cougar - SIA G03

Douglas 1a | ETATS-UNIS 440  Washington : Yale - Lewis River (Alt. <610m)  Peuplement & graines  |Identifié #40/21 Cougar IUFRO Stand (1090) - SIA G04

Douglas fa | ETATS-UNIS 440 Washington : Yale - Lewis River (Alt. <610m)  Peuplement & graines |ldentifié¢ #40/22 Merril Lake - SIA 605

Douglas 1a | ETATS-UNIS 440  Washington : Yale - Lewis River (Alt. <610m)  Peuplement & graines  |Identifié §#40/23 Swift Reservoir - SIA G06

Douglas w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines  |Sélectionné Mélange de peuplements a graines M30

Douglas FRANCE FR [France erger a graines Testé PME-VG-001 (Darrington VG) N17

Douglas FRANCE FR France erger a graines Testé PME-VG-002 (La Luzette VG) N18

Douglas FRANCE FR France erger a graines Qualifié PME-VG-003 (Wahintgon 1 VG) 05

Pouglas FRANCE FR  [rance erger a graines Qualifié PME-VG-005 (Washington 2 VG) 06
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Région Code Rég. Réf. Réf.
Espéce Code Pays Prov. Région de provenance Type Matériel de base | Catégorie | MB Provenance DNF

Douglas FRANCE FR France erger a graines Qualifié PME-VG-004 (France1-VG) o7
Douglas FRANCE FR  |France erger & graines Qualifié PME-VG-007 (France2-VG) 08
Douglas FRANCE FR [France erger a graines Qualifié PME-VG-008 (France3-VG) 09
Douglas LUXEMBOURG|  LU2  |uxembourg Ardennes Peuplement & graines  [Sélectionné 604 Biirchen P38
Epicéa commun 7 w 8 frdenne Peuplement a graines ~ [Sélectionné BWB0010 SAINT-VITHERWALD2 10
Epicéa commun w 8 {Ardenne Peuplement & graines ~ [Sélectionné 8WB0012 HEUEM 12
Epicéa commun 7 w 8 Irdenne Peuplement & graines ~ [Sélectionné 8WB0013 PURTH 13
Epicéa commun 7 w 8 Ardenne Peuplement & graines ~ [Sélectionné 8WB0014 PURTH 14

Epicéa commun 7 w 8 {Ardenne Peuplement & graines  [Sélectionné BWB0002 AISANCE 2
Epicéa commun 7 w 8 frdenne Peuplement & graines  [Sélectionné BWB0020 CHAULETTE-GROSSY 20
Epicéa commun 7 w 8 fArdenne Peuplement a graines  [Sélectionné [8WB0208 [HAUT DES MULES 208
Epicéa commun 7 w 8 frdenne Peuplement & graines  [Sélectionné BWB0209 [TAILLE JEAN LENOIR 209
Epicéa commun 7 w 8 {Ardenne Peuplement & graines  [Sélectionné [8WB0021 |RAFROUCEAU 21
Epicéa commun 7 w 8 {Ardenne Peuplement & graines ~ [Sélectionné BWB0210 PATUREAU 210
Epicéa commun 7 w 8 Ardenne Peuplement & graines ~ [Sélectionné 8WB0211 ZIRLANGOTTE 211
Epicéa commun 7 w 8 Irdenne Peuplement & graines  [Sélectionné [8WB0212 (JUBILE 212
Epicéa commun 7 w 8 frdenne Peuplement & graines  [Sélectionné 8WB0213 (COTE DU MOULIN 213
Epicéa commun 7 w 8 fArdenne Peuplement a graines  (Sélectionné [8WB0214 |POINTE COUPE BRIART 214
Epicéa commun 7 w 8 frdenne Peuplement & graines  [Sélectionné 8WB0215 ROCHE PERETTE 215
Epicéa commun 7b w 8 {Ardenne Peuplement a graines  [Sélectionné [8WB0022 [BOIS DE HETRE 22
Epicéa commun 7d w 8 Irdenne Peuplement & graines ~ [Sélectionné BWB0220 GROSSY 220
Epicéa commun w 8 Ardenne Peuplement & graines  [Sélectionné 8WB0221 FONT MAHET 221
Epicéa commun 7d w 8 Irdenne Peuplement & graines  [Sélectionné [8WB0222 [CONTRANHEZ 222
Epicéa commun 7 w 8 frdenne Peuplement & graines ~ |Sélectionné BWB0225 SCIERIE 225
Epicéa commun W 8 jArdenne Peuplement & graines  [Sélectionné BWB0226 BOIS DE JOURNAL 226
Epicéa commun 7d w 8 frdenne Peuplement a graines  [Sélectionné BWB0228 RONGELON 228
Epicéa commun 7b w 8 fArdenne Peuplement & graines  [Sélectionné BWB0023 BAYAI 23
Epicéa commun w 8 |Ardenne Peuplement & graines ~ [Sélectionné BWB0230 [COTES DES FORGES 230
Epicéa commun 7 w 8 Ardenne Peuplement & graines  [Sélectionné 8WB0024 VECMONT 24
Epicéa commun 7 w 8 {Ardenne Peuplement a graines  [Sélectionné [8WB0025 (ST. JEAN CHAMOINE 25
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Région Code Rég. Réf. Réf.
Espéce Code Pays Prov. Région de provenance Type Matériel de base | Catégorie | MB Provenance DNF
[Epicéa commun 7 w 8 Ardenne Peuplement & graines ~ [Sélectionné 8WB0256 HANSBUSCH 256
Epicéa commun 7 w 8 Irdenne Peuplement & graines  [Sélectionné [8WB0257 ROTENBERG 257
Epicéa commun 7 w 8 frdenne Peuplement & graines  [Sélectionné BWB0258 WENDELBERG 258
Epicéa commun 7 w 8 Ardenne Peuplement a graines  (Sélectionné [8WB0026 HERTOGENWALD 26
Epicéa commun 7 w 8 fArdenne Peuplement & graines  [Sélectionné 8WB0027 HERTOGENWALD 27
Epicéa commun w 8 {Ardenne Peuplement & graines ~ [Sélectionné [8WB0271 |DIEPBACH 271
[Epicéa commun 7 w 8 {Ardenne Peuplement & graines  [Sélectionné 8WB0273 |ES AMEUROIS 273
Epicéa commun 7 w 8 Ardenne Peuplement & graines ~ [Sélectionné BWB0301 PRE DU WE 301
Epicéa commun 7d w 8 IArdenne Peuplement & graines  [Sélectionné [3WB0302 |ARDOISIERES 302
Epicéa commun 7d w 8 frdenne Peuplement & graines  [Sélectionné BWB0303 CHASSELAN 303
Epicéa commun 7d w 8 fArdenne Peuplement a graines  [Sélectionné BWB0305 SEHANS 305
Epicéa commun 7d w 8 frdenne Peuplement & graines ~ [Sélectionné BWB0306 (CLOSSART 306
Epicéa commun 7d w 8 {Ardenne Peuplement & graines ~ [Sélectionné 8WB0307 LAMBETERME 307
Epicéa commun w 8 Irdenne Peuplement & graines  [Sélectionné BWB0308 [BERNIHET CHATEAU D'EAU 308
[Epicéa commun w 8 Ardenne Peuplement & graines  [Sélectionné BWB0309 WAUTIENAU 309
Epicéa commun w 8 IArdenne Peuplement & graines  |Sélectionné 8WB0031 CEDROGNE 31
[Epicéa commun 7d w 7 Bas plateaux Mosans Peuplement & graines  [Sélectionné [7WB0311 BOIS L'ABBE 311
Epicéa commun 7 w 8 fArdenne Peuplement a graines  [Sélectionné [8WB0032 [SOUS LA DEMI LUNE 32
Epicéa commun 7d w 8 frdenne Peuplement & graines  [Sélectionné BWB0325 HAIES DE JOURNAL 325
Epicéa commun 7 w 8 {Ardenne Peuplement & graines  [Sélectionné [8WB0033 [ERLIFONTAINE 33
Epicéa commun 7d w 8 Irdenne Peuplement & graines  [Sélectionné 8WB0034 ARBORETUM 34
Epicéa commun 7 w 8 Ardenne Peuplement & graines ~ [Sélectionné BWB0035 PEFRICHEMENT 35
Epicéa commun w 8 IArdenne Peuplement & graines  |Sélectionné 8WB0356 BAN NOTRE DAME 356
Epicéa commun 7 w 8 frdenne Peuplement & graines  [Sélectionné 8WB0036 BURMECHAMPS-LES-COTES 36
Epicéa commun w 8 fArdenne Peuplement & graines  [Sélectionné [8WB0371 [PESCHHOF 37
Epicéa commun 7 w 8 fArdenne Peuplement & graines  [Sélectionné BWB0040 FANGE-JEAN-JACQUES 40
Epicéa commun 7 W 8 jArdenne Peuplement & graines  [Sélectionné [8WB0041 [FONDS DES STOCKS 41
Epicéa commun 7 w 8 Irdenne Peuplement & graines ~ [Sélectionné BWB0043 CARRE 43
[Epicéa commun 7 w 8 Ardenne Peuplement & graines  [Sélectionné 8WB0044 ES DONEUX 44
Epicéa commun w 8 {Ardenne Peuplement & graines ~ [Sélectionné BWB0045 LAVAUX 45
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Région Code Rég. Réf. Réf.
Espéce Code Pays Prov. Région de provenance Type Matériel de base | Catégorie | MB Provenance DNF

[Epicéa commun w 8 {Ardenne Peuplement & graines  [Sélectionné 8WB0005 HEBORN 5
Epicéa commun 7a \ 0 Sans Objet erger & graines Qualifié¢  [0vB0501 HALLE 501
Epicéa commun w 8 frdenne erger a graines Qualifié¢  [8WB0551 [FENFFE 551
Epicéa commun w 8 fArdenne Peuplement a graines  [Sélectionné [8WB0006 (GILBUSCHHECK 6
Epicéa commun 7 w 8 frdenne Peuplement & graines  [Sélectionné BWB0007 SCHWARZBRUCH 7
Epicéa commun 7c w 8 fArdenne élange clonal Sélectionné [8WB7002 ARDENNE 7002
Epicéa commun 7c w 8 Irdenne élange clonal Sélectionné [8WB7003 ARDENNE 7003
Epicéa commun 7c w 8 fArdenne élange clonal Sélectionné [8WB7004 ARDENNE 7004
Epicéa commun 7 w 8 Wrdenne Peuplement a graines  (Sélectionné [8WB0008 [SCHWARZBRUCH 8
Epicéa commun 7 w 8 fArdenne Peuplement & graines  [Sélectionné BWB0009 [SCHURBUSCH 9
Epicéa commun POLOGNE pPL  [Pologne Peuplement & graines  [Sélectionné Istebna alt< 800 m . BO1
Epicéa commun TCHEQUIE Cz  [Tchéquie Peuplement a graines  {Sélectionné C. Dudejovica B44
Epicéa commun TCHEQUIE Cz  [Tchéquie Peuplement & graines  |Sélectionné Banska Bystrica B47
Epicéa commun TCHEQUIE Cz  [Tchéquie Peuplement & graines  [Sélectionné Mikulas 'B409 B50
[Epicéa commun TCHEQUIE Cz  [Tchéquie Peuplement & graines  [Sélectionné [akemenne Pozehov B53
Epicéa commun ALLEMAGNE | 84004 Rheinisches und Saarpfélzer Bergland, sowie  Peuplement a graines ~ |Sélectionné [Tous peuplements sélectionnés G34

Oberrheingraben kolline Stufe<500m
Epicéa commun ALLEMAGNE | 84006 eser - und Hessisches Bergland, kolline Peuplement & graines  |Sélectionné [Tous peuplements sélectionnés G35

Stufe<400-500m
Epicéa commun ALLEMAGNE | 84008 Harz, kolline Stufe<400m Peuplement a graines  {Sélectionné Tous peuplements sélectionnés G36
Epicéa commun ALLEMAGNE 84011  [Thiiringer Wald und Frankenwald, kolline Peuplement & graines  [Sélectionné [Tous peuplements sélectionnés G37

Stufe<600-700m
Epicéa commun ALLEMAGNE | 84017 |Neckarland und Frénkisches Hiigelland Peuplement & graines  |Sélectionné [Tous peuplements sélectionnés G38
Epicéa commun ALLEMAGNE | 84018 [Fichtelgebirge und Oberpfélzer Wald, Peuplement & graines  |Sélectionné [Tous peuplements sélectionnés G39

submontane Stufe<800m
Epicéa commun ALLEMAGNE | 84023 (Schwarzwald submontane Stufe<900m Peuplement a graines  {Sélectionné [Tous peuplements sélectionnés G40
Epicéa commun ALLEMAGNE | 84025 Schwabisch-Frankischer Wald Peuplement & graines  [Sélectionné [Tous peuplements sélectionnés G41
Epicéa commun ALLEMAGNE | 84026 Alb Peuplement a graines ~ {Sélectionné Tous peuplements sélectionnés G42
Epicéa commun w 8 fArdenne Peuplement & graines  [Sélectionné Mélange de peuplements a graines M24
Epicéa commun ROUMANIE RO Roumanie Peuplement a graines  [Sélectionné Peuplements a graines N42
Epicéa commun LUXEMBOURG|  LU2  |Luxembourg Ardennes Peuplement & graines  |Sélectionné 602 Groussebésch P36
Epicéa commun LUXEMBOURG| ~ LU2  |uxembourg Ardennes Peuplement a graines  [Sélectionné 603 Fal P37
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Dictionnaire des provenances recommandables en Région wallonne

Légende de région : W=Wallonie V=Flandre B=Bruxelles/Brabant Synthése générale (mise a jour du 13/02/2019)

Région Code Rég. Réf. Réf.

Espéce Code Pays Prov. Région de provenance Type Matériel de base | Catégorie | MB Provenance DNF

Epicéa de Sitka w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines  [Sélectionné PWB0281 PISSEROTTE 281
Epicéa de Sitka ETATS-UNIS 012 Washington : Forks-Quinault (Alt. <610m) Source de graines |dentifié [Tous matériels SIB B88
Epicéa de Sitka ETATS-UNIS | 030  |Washington : Hoquiam (Alt <610m) Source de graines (dentifié Tous matériels SIB B90
Epicéa de Sitka w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement a graines  [Sélectionné Mélange de peuplements a graines M25
Erable plane w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement a graines  [Sélectionné PWB0333 |LOUVROI 333
Erable plane 28 w 1 Nord du Sillon Sambre et Meuse Source de graines Identifié  [1WB0B01 [Tous peuplements identifiés 601
Erable plane 28 w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Source de graines Identifie  [2WB0602 [Tous peuplements identifiés 602
Erable plane w 2 ISud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines  [Sélectionné Mélange de peuplements a graines M03
[Erable sycomore \Y 2 [Zuid Samber en Maas Peuplement & graines ~ [Sélectionné 2VB1002 KONENBOS 1002
[Erable sycomore w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines  [Sélectionné PWB0283 (GRANDES HAYES 283
[Erable sycomore w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines  [Sélectionné [2WB0284 [TACHETES 284
[Erable sycomore 7 w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines  [Sélectionné RWB0285 [TIE D'LA LEWE 285
Erable sycomore 7d w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines ~ |Sélectionné 2WB0318 BRUNETIAU 318
[Erable sycomore w 1 Nord du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines  [Sélectionné [1WB0327 SARTAGE 327
[Erable sycomore w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines ~ [Sélectionné PWB0329 WARICHET 329
[Erable sycomore w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines  [Sélectionné [2WB0331 [ROSEE 331
[Erable sycomore w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines  [Sélectionné RWB0332 MARTINSART 332
[Erable sycomore w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines  [Sélectionné PWB0343 [SART COLLIGNON 343
[Erable sycomore w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines ~ (Sélectionné 2WB0350 HAMMERMUHLE 350
Erable sycomore 7d w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines  [Sélectionné [2WB0351 [SCHIMPERBOS 351
[Erable sycomore w 0 Sans Objet erger  graines Qualifié¢  |0WB0559 MONT-YVOIR 559
Erable sycomore ALLEMAGNE | 80101  Norddeutsches Tiefland Peuplement & graines  |Sélectionné [Tous peuplements sélectionnés G07
Erable sycomore ALLEMAGNE | 80103  Westdeutsches Bergland Kolline Stufe Peuplement & graines  [Sélectionné [Tous peuplements sélectionnés G08
Erable sycomore ALLEMAGNE | 80105 (Oberrheingraben Peuplement a graines  [Sélectionné [Tous peuplements sélectionnés G09
[Erable sycomore ALLEMAGNE | 80108 (Siddeutsches Hiigel- und Bergland, Kolline Peuplement & graines  [Sélectionné [Tous peuplements sélectionnés G10

Stufe alt.<600m

[Erable sycomore w 1 Nord du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines  [Sélectionné Mélange de peuplements a graines M04
[Erable sycomore w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines ~ [Sélectionné Meélange de peuplements a graines M5
[Erable sycomore FRANCE APS101  Nord Peuplement & graines  Sélectionné [Tous peuplements sélectionnés N19
[Erable sycomore FRANCE APS200 [Nord-Est Peuplement & graines  |Sélectionné [Tous peuplements sélectionnés N20
Fréne commun \Y 5 Brabant district West - Brabant Peuplement & graines ~ [Sélectionné 5VB1001 [T HOGE BOS 1001
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Espéce Code Pays Prov. Région de provenance Type Matériel de base | Catégorie | MB Provenance DNF

Fréne commun \ 6 Brabant district Oost - Hesbaye Source de graines Identific ~ BVB1071 |LEMKUILSTRAAT 1071
Fréne commun w 9 Gaume Peuplement & graines ~ [Sélectionné 9WB0235 AISANCES 235
Fréne commun w 7 Bas plateaux Mosans Peuplement & graines  [Sélectionné [7WB0286 [TIE D' LA LEWE 286
[Fréne commun w 7 Bas plateaux Mosans Peuplement & graines  [Sélectionné [7WB0290 [CROIX DES DAMES 290
Fréne commun 7d w 7 Bas plateaux Mosans Peuplement & graines  [Sélectionné [TWB0291 ROSEE 291
Fréne commun w 7 Bas plateaux Mosans Peuplement & graines  [Sélectionné [7WB0335 AU PLAISIR 335
Fréne commun w 7 Bas plateaux Mosans Peuplement & graines ~ [Sélectionné [7WB0336 [STRU HAUGIMONT 336
Fréne commun B 5 Brabant Peuplement & graines  [Sélectionné 5BB0701 SENTIER DUCHESSE 701
[Fréne commun ALLEMAGNE | 81101  Nordwestdeutsches Tiefland Peuplement & graines ~ |Sélectionné [Tous peuplements sélectionnés G17
Fréne commun ALLEMAGNE | 81104 Westdeutsches Bergland Peuplement a graines  {Sélectionné Tous peuplements sélectionnés G18
Fréne commun ALLEMAGNE | 81105 [Oberrheingraben Peuplement a graines  [Sélectionné Tous peuplements sélectionnés G19
Fréne commun ALLEMAGNE | 81107 [Slddeutsches Higel- und Bergland Peuplement a graines  {Sélectionné Tous peuplements sélectionnés G20
Fréne commun w 7 Bas plateaux Mosans Peuplement & graines  [Sélectionné Mélange de peuplements a graines M17
Fréne commun w 9 Gaume Peuplement a graines  {Sélectionné Meélange de peuplements & graines M18
Hétre w 9 (Gaume Peuplement & graines  [Sélectionné 9WB0151 LES SANDRANS 151
Hétre W 8 |Ardenne Peuplement & graines  [Sélectionné BWB0152 |LES CINQ CHENES 152
Hétre w 8 frdenne Peuplement & graines  [Sélectionné 8WB0153 NOIRBIN 153
Hatre w 8 fArdenne Peuplement & graines ~ |Sélectionné [BWB0154 [HETRE AU CORBEAU 154
Hétre B 5 Brabant Peuplement & graines  [Sélectionné 5BB0155 |FORET DE SOIGNES- ZONIENWOOD 155
Hatre w 5 Brabant Peuplement & graines  [Sélectionné [5WB0157 LA HOUSSIERE 157
Hétre w 8 Irdenne Peuplement & graines  [Sélectionné BWB0167 BELLES TAILLES 167
Hétre w 9 Gaume Peuplement & graines  [Sélectionné 9WB0168 \UDANGE 3 168
Hétre w 8 iArdenne Peuplement & graines  [Sélectionné [8WB0219 |LA NASSE 219
Hétre w 8 frdenne Peuplement & graines ~ [Sélectionné 8WB0227 BANDE 227
Hétre w 9 Gaume Peuplement a graines  [Sélectionné (9WB0236 |-A DAME 236
Hatre w 9 Gaume Peuplement & graines  [Sélectionné 9WB0237 REILLY SAINT - VINCENT 237
Hétre w 8 fArdenne Peuplement & graines ~ [Sélectionné BWB0247 |LE BANNET 247
Hatre \ 5 Brabant district West - Brabant Peuplement & graines  [Sélectionné 5VB0255 ZONIENWOUD 255
Hétre w 8 frdenne Peuplement & graines ~ [Sélectionné 8WB0261 PPECHE DU CHAT 261
Hétre w 8 {Ardenne Peuplement & graines  [Sélectionné [8WB0262 ‘BEAU MOUSSEAU 262
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Espéce Code Pays Prov. Région de provenance Type Matériel de base | Catégorie | MB Provenance DNF

Hétre w 8 frdenne Peuplement & graines ~ [Sélectionné 8WB0279 ABANAGES 279
Hatre w 7 Bas plateaux Mosans Peuplement a graines  [Sélectionné [7WB0287 (GRANDE HAURE 287
Hétre w 7 Bas plateaux Mosans Peuplement & graines  [Sélectionné [7WB0288 |SUR HARD 288
Hétre w 5 Brabant Peuplement & graines  [Sélectionné [5WB0289 LA LOUVIERE 289
Hatre w 7 Bas plateaux Mosans Peuplement & graines  [Sélectionné [7WB0294 BELLE HETRAIE 294
Hétre w 8 fArdenne Peuplement & graines ~ [Sélectionné [8WB0300 FECHE 300
Hatre w 8 |rdenne Peuplement & graines ~ [Sélectionné 8WB0316 |ES EAUMONTS 316
Hétre w 7 Bas plateaux Mosans Peuplement & graines  [Sélectionné [7WB0330 [BOUCHIRE 330
Hétre w 8 Wrdenne Peuplement & graines  [Sélectionné [8WB0339 [SUR WAHA 339
Hétre w 8 frdenne Peuplement & graines  (Sélectionné BWB0340 FAYEHE 340
Hétre w 8 fArdenne Peuplement & graines  [Sélectionné [8WB0341 [CORYS 341
Hatre w 8 frdenne Peuplement a graines  [Sélectionné BWB0342 RONGOTTE 342
Hétre w 5 Brabant Peuplement & graines  [Sélectionné [5WB0355 |FORET DE SOIGNES 355
Hatre w 9 Gaume Peuplement & graines  [Sélectionné 9WB0362 MORHOMME 362
Hétre w 5 Brabant Peuplement & graines ~ [Sélectionné [5WB0366 [BOIS D'HE/COCO 366
Hatre B 5 Brabant Peuplement a graines  [Sélectionné 5BB0706 |LAERBEEK 706
Hétre B 5 Brabant Peuplement & graines  [Sélectionné 5BB0707 [VERREWINKEL 707
Hétre ALLEMAGNE 81007  Rheinisches und Saarpfalzer Bergland, Kolline  Peuplement 4 graines  |Sélectionné [Tous peuplements sélectionnés G13

Stufe<400-500m
Hétre ALLEMAGNE 81009 Harz, Weser -und Hessisches Bergland, Kolline Peuplement & graines  [Sélectionné [Tous peuplements sélectionnés G14
[Stufe<400-500m

Hétre ALLEMAGNE | 81016  (Oberrheingraben Peuplement & graines  [Sélectionné [Tous peuplements sélectionnés G15
Hétre ALLEMAGNE 81017 lirttembergisch-Frankisches Higelland Peuplement & graines  [Sélectionné [Tous peuplements sélectionnés G16
Hatre w 5 Brabant Peuplement & graines  [Sélectionné Meélange de peuplements a graines M13
Hétre w 7 Bas plateaux Mosans Peuplement & graines  [Sélectionné Mélange de peuplements a graines M14
Hétre w 8 fArdenne Peuplement & graines ~ [Sélectionné Mélange de peuplements a graines M15
Hatre w 9 Gaume Peuplement a graines  {Sélectionné Mélange de peuplements & graines M16
Hétre FRANCE FSY102 [France Nord Peuplement & graines ~ [Sélectionné [Tous peuplements sélectionnés N21
Hatre FRANCE FSY201 [France Nord-Est Peuplement & graines  [Sélectionné [Tous peuplements sélectionnés N22
Hétre LUXEMBOURG LU |uxembourg Peuplement & graines  {Sélectionné Tous peuplement & graines N40
Hétre LUXEMBOURG| LUt  |uxembourg Bon-Pays Peuplement a graines  [Sélectionné 110 Seitert P18
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Légende de région : W=Wallonie V=Flandre B=Bruxelles/Brabant

Synthése générale (mise a jour du 13/02/2019)
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Région Code Rég. Réf. Réf.

Espéce Code Pays Prov. Région de provenance Type Matériel de base | Catégorie | MB Provenance DNF
Hétre LUXEMBOURG|  LU1  |Luxembourg Bon-Pays Peuplement a graines ~ {Sélectionné 206 Napoleonshutt P19
Hétre LUXEMBOURG| LUt  |uxembourg Bon-Pays Peuplement & graines ~ [Sélectionné 01 Waldhaff Allee P20
Hétre LUXEMBOURG| LUt  |uxembourg Bon-Pays Peuplement a graines  {Sélectionné (01 Reifelswenkel P21
Hétre LUXEMBOURG|  LU2  |Luxembourg Ardennes Peuplement & graines  [Sélectionné 601 Laschet P22
Merisier \ 5 Brabant district West - Brabant Peuplement & graines ~ [Sélectionné 5VB1005 \VREBOS 1005
Merisier \% 5 Brabant district West - Brabant Peuplement & graines  [Sélectionné [5VB1039 |RATTENBERG 1039
Merisier \ 0 Sans Objet erger  graines Qualifié¢  |0vB1502 [MOMMEDEEL 1502
Merisier w 7 Bas plateaux Mosans Peuplement & graines ~ [Sélectionné [7WB0254 BOIS D' YVES 254
Merisier 7d w 7 Bas plateaux Mosans Peuplement a graines  [Sélectionné [7WB0269 [BOIS DE BERSILLIES 269
Merisier 7d w 7 Bas plateaux Mosans Peuplement & graines  [Sélectionné [7WB0297 [BOIS DES VIVIERS 297
Merisier w 7 Bas plateaux Mosans Peuplement & graines [Sélectionné [7WB0312 VI PRE 312
Merisier w 5 Brabant Peuplement & graines ~ [Sélectionné 5WB0359 [SOYE 359
Merisier w 0 Sans Objet erger & graines Qualifié¢  [0WB0553 [FENFFE 553
Merisier w 0 Sans Objet erger a graines Qualifié¢  [0WB0558 [CIERGNON 558
Merisier w 0 Sans Objet erger a graines Qualifié  [0WB0567 [TOURNIBUS VG 567
Merisier w 5 Brabant Peuplement & graines  [Sélectionné Meélange de peuplements a graines M28
Merisier w 7 Bas plateaux Mosans Peuplement a graines ~ {Sélectionné Mélange de peuplements a graines M29
Merisier FRANCE | PAV901 [rance Peuplement & graines  |Sélectionné [Tous peuplements sélectionnés N26
Merisier ALLEMAGNE 81404 est und Stiddeutsches Bergland sowie Alpen  Peuplement & graines ~ [Sélectionné [Tous peuplements sélectionnés N45

lund Alpenvorland

IMéléze d'Europe w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines ~ [Sélectionné [2WB0109 MARECHAUX 109
Méléze d'Europe w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines  |Sélectionné RWB0110 PESSOUX 10
Méléze d'Europe w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines  [Sélectionné WB0111 BOIS DES ETANGS 1M
IMéléze d'Europe w 1 Nord du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines  [Sélectionné 1WB0363 L'ERMITAGE 363
IMéléze d'Europe 7a \% 0 Sans Objet erger & graines Qualifié  |0vB0507 HALLE 507
IMéléze d'Europe POLOGNE PL  [Pologne Peuplement & graines  [Sélectionné roclaw alt. <800 m B45
Méléze d'Europe ALLEMAGNE | 83703 est und Stiddeutsches Hiigel- und Bergland  Peuplement & graines ~ |Sélectionné Tous peuplements sélectionnés G32
IMéléze d'Europe POLOGNE PL  Pologne Peuplement & graines  [Sélectionné Sudétes-VII/8 Klodzko alt. <800m Ho3
Méléze d'Europe SLOVAQUIE SK  (Slovaquie erger a graines Qualifié (131X360-017) STRAZA - (Sudétes) H26
IMéléze d'Europe w 1 INord du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines  [Sélectionné Mélange de peuplements a graines M19
IMéléze d'Europe w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines  |Sélectionné Meélange de peuplements a graines M20
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Légende de région : W=Wallonie V=Flandre B=Bruxelles/Brabant

Synthése générale (mise a jour du 13/02/2019)

CD 55.47

Région Code Rég. Réf. Réf.
Espéce Code Pays Prov. Région de provenance Type Matériel de base | Catégorie | MB Provenance DNF
IMéléze d'Europe FRANCE FR  [France erger a graines Qualifie LDE-VG-001 (Sudétes - Le Theil VG) N23
IMéléze d'Europe SLOVAQUIE SK  (Slovaquie erger a graines Qualifié (131X460-001) POLICKO - (Sudetes) 02
IMéléze d'Europe SLOVAQUIE SK  Slovaquie erger & graines Qualifié (131X360-004) HLADOMER - (Sudétes) 04
IMéléze d'Europe ALLEMAGNE 83703 est und Stiddeutsches Hiigel- und Bergland erger a graines Qualifie 1033837016213 Sudetenlarche, SP Wietze P1
Méléze d'Europe ALLEMAGNE 83703 ‘est und Stiddeutsches Hiigel- und Bergland erger a graines Qualifie 0062837030013 Ela Sudeten im FA Rotenburg P2
Méléze d'Europe ALLEMAGNE 83703 est und Stiddeutsches Hiigel- und Bergland erger & graines Testé 0031837030024 Sudeten P3
IMéléze d'Europe ALLEMAGNE | 83703 est und Siiddeutsches Hiigel- und Bergland erger a graines Testé 0081837030014 Denkendorf P4
Méléze d'Europe ALLEMAGNE 83703 ‘est und Sliddeutsches Hiigel- und Bergland erger & graines Testé 0062837030024 El4 Sudeten im FA Reinhardshagen P5
Méléze d'Europe ALLEMAGNE 83703 est und Stiddeutsches Hiigel- und Bergland erger & graines Testé 062837030034 Elé Sudeten im FA Rotenburg P6
Méléze d'Europe ALLEMAGNE 83703 ‘est und Sliddeutsches Hiigel- und Bergland erger a graines Testé 0062837030044 Ela Sudeten FA Rotenburg P7
Méléze d'Europe ALLEMAGNE 83703 est und Stiddeutsches Hiigel- und Bergland erger a graines Qualifié 062837031133 WEHRETAL - "Schlitz" P8
Méléze d'Europe LUXEMBOURG|  LU1  |uxembourg Bon-Pays Peuplement a graines  {Sélectionné 05 Gousselerbierg P9
Méléze du Japon w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement a graines  [Sélectionné [2WB0102 [RONCHIRES 102
Méléze du Japon 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines  [Sélectionné 2WB0103 HOLIN 103
Méléze du Japon \Y 1 Noord Samber en Maas Peuplement & graines ~ [Sélectionné 1VB0104 ZWART GOOR 104
Meléze du Japon w 2 SudduSillon Sambre et Meuse Peuplement & graines  [Sélectionné [2WB0105 HUQUENY 105
Méléze du Japon \ 1 Noord Samber en Maas Peuplement & graines ~ [Sélectionné 1VB0106 ZEVENSTER 106
Méléze du Japon w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines  [Sélectionné [2WB0107 |VIVIERS FAYS 107
Méléze du Japon w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines  [Sélectionné RWB0108 (CORNICHAY 108
Méléze du Japon w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines  [Sélectionné [2WB0229 BLANCHE TERRE 229
Méléze du Japon w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines  [Sélectionné RWB0276 A FAZONE 276
Méléze du Japon 4 JAPON JP apon Source de graines Identifié Hokkaido B36
Méléze du Japon 4 JAPON JP Yapon Source de graines |dentifié Nagano Ken B39
Méléze du Japon ALLEMAGNE | 83901 [Norddeutsches Tiefland Peuplement & graines  Sélectionné [Tous peuplements sélectionnés G33
Méléze du Japon w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines  [Sélectionné Mélange de peuplements a graines M23
Méléze du Japon DANEMARK DK  [Panemark erger a graines Qualifié Tous vergers a graines NO1
Méléze du Japon DANEMARK DK  [Danemark erger & graines Testé DK-FP601 C.E. Flensborg NO1A
Méléze hybride w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement a graines  [Sélectionné RWB0223 (GROSSE HAIE 223
Méléze hybride w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines ~ [Sélectionné PWB0224 DE TACHENIRES 224
IMéléze hybride w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines ~ [Sélectionné [2WB0238 |HARPIGNY 238
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Dictionnaire des provenances recommandables en Région wallonne

Légende de région : W=Wallonie V=Flandre B=Bruxelles/Brabant Synthése générale (mise a jour du 13/02/2019)

Région Code Rég. Réf. Réf.

Espéce Code Pays Prov. Région de provenance Type Matériel de base | Catégorie | MB Provenance DNF

Méléze hybride w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines  [Sélectionné PWB0315 HAUT DE LA BANDE 315
Méléze hybride w 1 Nord du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines  |Sélectionné [{WB0365 OIS D'HE 365
Méléze hybride 7a \ 0 Sans Objet erger a graines Qualifié  |0vB0506 HALLE 506
IMéléze hybride w 0 Sans Objet erger & graines Qualifié¢  [0WB0554 [FENFFE 554
Méléze hybride w 0 Sans Objet erger a graines Qualifié¢  [0WB0557 [CIERGNON 557
IMéléze hybride 7a \ 0 Sans Objet élange clonal Qualifi¢  |0vB7021 [BELGICA 7021
Méléze hybride c w 0 Sans Objet élange clonal Qualific  OWB7022 BELGICA 7022
Méléze hybride 7c w 0 Sans Objet élange clonal Qualifié¢  |0WB7023 BELGICA 7023
IMéléze hybride c w 0 Sans Objet élange clonal Qualifié¢  |0WB7024 [BELGICA 7024
Méléze hybride 7c w 0 Sans Objet élange clonal Qualifié¢  |0WB7025 BELGICA 7025
IMéléze hybride B 5 Brabant Peuplement a graines  [Sélectionné (5880703 |KADOLLEKES 703
Méléze hybride DANEMARK DK  [Panemark erger a graines Testé DK-FP201 Farefolden (Nordsjaelland) B48
Méléze hybride DANEMARK DK  [Danemark erger & graines Testé DK-FP211 Soro Akademi (Sonderskoven) B51
Méléze hybride w 1 Nord du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines  [Sélectionné Mélange de peuplements a graines M21
Méléze hybride w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines  [Sélectionné Mélange de peuplements a graines M22
Méléze hybride FRANCE FR France erger a graines Qualifie LEU-VG-001 (FH 201 Lavercantiére-PF) N24
Méléze hybride DANEMARK DK  [Panemark erger & graines Qualifié DK-FP237 Grund Skov (trekantomradet) P10
Méléze hybride DANEMARK DK  [Panemark erger a graines Testé DK-FP618 C.E. Flensborg P11
Méléze hybride DANEMARK DK  [Panemark erger a graines Qualifié DK-FP626 C.E.Flensborg P12
Méléze hybride DANEMARK DK  [Panemark erger a graines Qualifié DK-FP636 Truust P13
Méléze hybride PAYS-BAS NL Pays-Bas erger a graines Testé INL.ZT.3.6.04-01 Vaals-01 P14
Méléze hybride PAYS-BAS NL  Pays-Bas erger a graines Qualifié NL.ZQ.3.3.04-01 Esbeek-01 P15
Noyer Hybride (MaxRe&Nix f FRANCE JNR900 [France |dentifié [Tous matériels identifiés 012
Noyer Hybride (MaxRe&Nix f FRANCE | JMR900 [France |dentifié Tous matériels identifiés 013
Noyer commun FRANCE JREQ00  [France Identifié [Tous matériels identifiés 015
Noyer noir 8 FRANCE FR  [France Source de graines Identifié 67 Bas Rhin (Lot importé par le Comptoir DNF) N27
Noyer noir FRANCE JNI900  [France |dentifié Tous matériels identifiés 014
Peuplier \ 0 Sans Objet Clone Testé 0vB9001 |BLAUWE VAN EXAERDE 9001
Peuplier \Y 0 Sans Objet Clone Testé 0vB9002 [GELRICA 9002
Peuplier \ 0 Sans Objet Clone Testé 0vB9003 HARFF 9003
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Légende de région : W=Wallonie V=Flandre B=Bruxelles/Brabant Synthése générale (mise a jour du 13/02/2019)

Région Code Rég. Réf. Réf.

Espéce Code Pays Prov. Région de provenance Type Matériel de base | Catégorie | MB Provenance DNF

Peuplier \Y 0 Sans Objet Clone Testé 0vB9004 HEIDEMI 9004
Peuplier \ 0 Sans Objet Clone Testé 0vB9005 | 214 9005
Peuplier v 0  [SansObjet Clone Testé 0VB9006 [MARILANDICA 9006
Peuplier v 0 Sans Objet Clone Testé 0VB9007 |REGENERATA VAN NEEROETEREN 9007
Peuplier \ 0 Sans Objet Clone Testé 0vB9008 |ROBUSTA 9008
Peuplier \% 0 Sans Objet Clone Testé 0vB9009 SEROTINA 9009
Peuplier \ 0 Sans Objet Clone Testé 0VB9010 FEROTWA ERECTA 9010
Peuplier \Y 0 Sans Objet Clone Testé lvB9011 [SEROTINA DE SELYS 9011
Peuplier \ 0 Sans Objet Clone Testé 0vB9012 |TARDIF DE CHAMPAGNE 9012
Peuplier \ 0 Sans Objet Clone Testé 0vB9013 |PRIMO 9013
Peuplier \% 0 Sans Objet Clone Testé 0vB9014 |[GHOY 9014
Peuplier \ 0 Sans Objet Clone Testé 0VB9015 |GAVER 9015
Peuplier \% 0 Sans Objet Clone Testé 0vB9016 (GIBECQ 9016
Peuplier \ 0 Sans Objet Clone Testé 0vB9017 [0GY 9017
Peuplier \Y 0 Sans Objet Clone Testé ovB9018 ISIERES 9018
Peuplier \% 0 Sans Objet Clone Testé 0vB9019 |KOSTER 9019
Peuplier \ 0 Sans Objet Clone Testé 0vB9020 [FLACHSLANDEN 9020
Peuplier \% 0 Sans Objet Clone Testé 0vB9021 |LOENS 9021
Peuplier \ 0 Sans Objet Clone Testé 0vB9022 NEUPOTZ 9022
Peuplier \% 0 Sans Objet Clone Testé 0vB9023 KEELAND 9023
Peuplier \ 0 Sans Objet Clone Testé 0vB9041 |[COLUMBIA RIVER 9041
Peuplier \Y 0 Sans Objet Clone Testé 0vB9042 [TRICHOBEL 9042
Peuplier \% 0 Sans Objet Clone Testé 0VB9043 |[FRITZI PAULEY 9043
Peuplier \% 0 Sans Objet Clone Testé 0vB9051 [UNAL 9051
Peuplier \% 0 Sans Objet Clone Testé 0vB9052 BEAUPRE 9052
Peuplier \ 0 Sans Objet Clone Testé 0vB9053 [BOELARE 9053
Peuplier \% 0 Sans Objet Clone Testé 0vB9054 |HUNNEGEM 9054
Peuplier \% 0 Sans Objet Clone Testé 0VB9055 |RASPALJE 9055
Peuplier \Y 0 Sans Objet Clone Testé 0vB9056 |HAZENDANS 9056
Peuplier \% 0 Sans Objet Clone Testé 0vB9057 HOOGVORST 9057
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Région Code Rég. Réf. Réf.

Espéce Code Pays Prov. Région de provenance Type Matériel de base | Catégorie | MB Provenance DNF

Peuplier \Y 0 Sans Objet Clone Testé 0vB9058 MUUR 9058
Peuplier \ 0 Sans Objet Clone Testé 0vB9059 |VESTEN 9059
Peuplier v 0 [Sans Objet Clone Testt  [0VBY060 OUDENBERG 9060
Peuplier % 0 Sans Objet Clone Testé 0vB9061 |[GRIMMINGE 9061
Peuplier \ 0 Sans Objet Clone Testé 0VB9062 |BAKAN 9062
Peuplier \% 0 Sans Objet Clone Testé 0vB9063 [SKADO 9063
Peuplier \Y 0 Sans Objet Clone Testé 0vB9064 |PENDER 9064
Peuplier \Y 0 Sans Objet Clone Testé 0vB9065 |MARKE 9065
Peuplier \ 0 Sans Objet Clone Testé 0vB9066 |BELLBEEK 9066
IPin Weymouth 6 FRANCE FR France - Nord Est (PST) Nord-Est (Claire Voivre) N32
IPin noir d'Autriche w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement a graines  [Sélectionné [2WB0112 [COHISSE 12
IPin noir d'Autriche w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines ~ [Sélectionné PWB0113 MAURAINY 13
IPin noir d'Autriche w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines  [Sélectionné [2WB0114 MOUSTY 14
IPin noir d'Autriche w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines  [Sélectionné RWB0115 NIAUX 15
IPin noir d'Autriche w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines  |Sélectionné [2WB0116 LES PAIREES 116
IPin noir d'Autriche w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement a graines  [Sélectionné [2WB0119 [QUAUX 19
IPin noir d'Autriche w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines  [Sélectionné PWB0122 HOSIVAUX 122
IPin noir d'Autriche 7d w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement a graines  [Sélectionné [2WB0123 {SURHARD Il 123
IPin noir d'Autriche 7d w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines ~ [Sélectionné PWB0125 SUR BIERRE 125
IPin noir d'Autriche AUTRICHE AT Autriche Peuplement & graines  [Sélectionné Steinfeld B10
IPin noir d'Autriche AUTRICHE AT {Autriche Peuplement a graines  [Sélectionné Hoke Wand B13
IPin noir d'Autriche AUTRICHE AT Autriche Peuplement & graines  [Sélectionné Hernstein B16
Pin noir d'Autriche AUTRICHE AT |Autriche Peuplement & graines ~ [Sélectionné [Tous peuplements sélectionnés B19
IPin noir d'Autriche 8 AUTRICHE AT Autriche Peuplement a graines ~ {Sélectionné Wiichtsgebiet Ill / 4 B22
Pin noir d'Autriche 8 | AUTRICHE AT Autriche Peuplement & graines ~ [Sélectionné Wiichtsgebiet Ill / 3 B25
IPin noir d'Autriche w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement a graines  {Sélectionné Meélange de peuplements & graines M26
Pin noir de Corse w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement a graines  [Sélectionné 2WB0126 BANNEUX 126
IPin noir de Corse w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines  [Sélectionné RWB0127 BRUYERE D'ANDOUMONT 127
IPin noir de Corse \% 1 Noord Samber en Maas Peuplement & graines ~ [Sélectionné 1VB0129 PASTOORSBOS 129
IPin noir de Corse \% 1 Noord Samber en Maas Peuplement a graines  (Sélectionné [1VB0132 PIINVEN 132
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Région Code Rég. Réf. Réf.
Espéce Code Pays Prov. Région de provenance Type Matériel de base | Catégorie | MB Provenance DNF
IPin noir de Corse \ 1 Noord Samber en Maas Peuplement & graines ~ [Sélectionné (1VB0134 BOVEN BEVERBEEK 134
IPin noir de Corse \ 1 Noord Samber en Maas Peuplement & graines  [Sélectionné [1VB0135 |HALLEVELD 135
IPin noir de Corse \ 1 Noord Samber en Maas Peuplement & graines ~ Sélectionné 1VB0136 HALLEVELD 136
IPin noir de Corse \% 1 Noord Samber en Maas Peuplement a graines ~ [Sélectionné [1VB0137 [SMISIESBOS 137
IPin noir de Corse \ 1 Noord Samber en Maas Peuplement a graines ~ [Sélectionné 1VB0138 RAVELS 138
IPin noir de Corse \% 1 Noord Samber en Maas Peuplement & graines  [Sélectionné [1VB0139 [RAVELS 139
IPin noir de Corse \ 1 Noord Samber en Maas Peuplement & graines ~ [Sélectionné 1VB0140 RAVELS 140
IPin noir de Corse \ 1 Noord Samber en Maas Peuplement & graines ~ [Sélectionné 1VB0145 \VENNEKEN | 145
IPin noir de Corse \ 1 Noord Samber en Maas Peuplement a graines  [Sélectionné [1VB0146 |VENNEKEN Il 146
IPin noir de Corse B 5 Brabant Peuplement & graines  [Sélectionné 5BB0704 PLATE-FORME 704
Pin noir de Corse B 5 Brabant Peuplement a graines  (Sélectionné [5BB0705 [ROUGE-GORGE 705
IPin noir de Corse FRANCE PLO800 (Corse Peuplement & graines  [Sélectionné Valdoniello N28
IPin noir de Corse FRANCE PLO800 (Corse Peuplement & graines  [Sélectionné ivario-Vizzavone N29
IPin noir de Corse FRANCE FR  [France erger a graines Qualifié PLO-VG-002 (Corse-Haute Serre VG) N30
IPin noir de Corse FRANCE FR  [France erger & graines Testé PLO-VG-001 (Sologne-Vayrieres-VG) N31
Pin noir de Koekelare \Y 1 Noord Samber en Maas Peuplement & graines  [Sélectionné [1VB0147 (GROTE VIJVER 147
IPin noir de Koekelare \ 1 Noord Samber en Maas Peuplement & graines ~ [Sélectionné (1VB0148 VROUWENVIJVER 148
IPin noir de Koekelare \% 1 Noord Samber en Maas Peuplement a graines  (Sélectionné [1VB0150 [HEIWIK 150
IPin noir de Koekelare \ 0 Sans Objet erger a graines Qualifié¢  |0vB0505 HALLE 505
Pin sylvestre \% 1 Noord Samber en Maas Peuplement & graines  [Sélectionné 1VB1006 DE MEREL 1006
Pin sylvestre \ 1 Noord Samber en Maas Peuplement & graines  [Sélectionné 1VB1007 HENGELHOEF 1007
Pin sylvestre w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines ~ [Sélectionné PWB0270 PONT LIGNEUVILLE 270
Pin sylvestre w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement a graines  [Sélectionné [2WB0272 |KIEFERNKOPF 272
Pin sylvestre w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines ~ [Sélectionné PWB0334 HAUGIMONT 334
Pin sylvestre w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement a graines  [Sélectionné [2WB0046 [CHENOIS 46
Pin sylvestre w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines  (Sélectionné 2WB0047 [TASSENIERE 47
Pin sylvestre w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement a graines ~ [Sélectionné [2WB0049 [ROYSSEAU / SART-CUSTINNE 49
Pin sylvestre w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines  [Sélectionné RWB0050 BOUQUETTES 50
Pin sylvestre \% 0 Sans Objet erger a graines Qualifié  |0vB0502 |GROENENDAAL 502
Pin sylvestre w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines  (Sélectionné [2WB0051 [FOSSE DES LIMITES 51
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CD 55.47

Région Code Rég. Réf. Réf.
Espéce Code Pays Prov. Région de provenance Type Matériel de base | Catégorie | MB Provenance DNF
Pin sylvestre w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines ~ [Sélectionné PWB0053 MOSSAIRE 53
Pin sylvestre w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines  |Sélectionné [2WB0055 (GRANDE VIREE ANGLEE 55
Pin sylvestre % 1 Noord Samber en Maas Peuplement & graines ~ Sélectionné {1VB0061 KATTEVENNEHEI 61
Pin sylvestre \Y 1 Noord Samber en Maas Peuplement & graines  [Sélectionné (1VB0063 PINVEN H. 63
Pin sylvestre vV 1 Noord Samber en Maas Peuplement a graines  [Sélectionné [1VB0064 [PIINVEN H. 64
Pin sylvestre Y 1 Noord Samber en Maas Peuplement & graines  [Sélectionné [1VB0065 [PIINVEN H. 65
Pin sylvestre \ 1 Noord Samber en Maas Peuplement & graines  [Sélectionné 1VB0067 BINNENHEIDE 67
Pin sylvestre Vv 1 INoord Samber en Maas Peuplement & graines  Sélectionné 1VB0069 PEN OTTER 69
Pin sylvestre Vv 1 INoord Samber en Maas Peuplement & graines  [Sélectionné 1VB0070 SCHEURBLOK 70
Pin sylvestre Y 1 Noord Samber en Maas Peuplement & graines  [Sélectionné (1VB0072 [SCHOOTSHEIDE NEEROETEREN 72
Pin sylvestre v 1 INoord Samber en Maas Peuplement & graines  [Sélectionné |1VB0073 [SCHOOTSHEIDE 73
Pin sylvestre 7d w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines ~ [Sélectionné RWB0077 CHAMPAGNE 77
Pin sylvestre \% 1 Noord Samber en Maas Peuplement & graines  [Sélectionné [1VB0080 [RAVELS 80
Pin sylvestre \ 1 Noord Samber en Maas Peuplement & graines  [Sélectionné [1VB0081 [RAVELS 81
Pin sylvestre w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines  |Sélectionné Mélange de peuplements & graines M27
Pin sylvestre LUXEMBOURG| LUt  |uxembourg Bon-Pays Peuplement & graines  |Sélectionné 106 Haardt P16
Pin sylvestre LUXEMBOURG| LUt  |uxembourg Bon-Pays Peuplement & graines  [Sélectionné 109 Haardt P17
IPin sylvestre FRANCE FR  |France erger a graines Qualifié PSY-VG-004 (Plaine Nord Est-VG) P42
Pin sylvestre FRANCE FR France erger a graines Qualifié PSY-VG-003 (Haguenau-Vayriéres-VG) p43
Pin sylvestre FRANCE FR  [France erger a graines Qualifié [Taborz-Haute Serre (PSY-VG-002) P44
Pommier sauvage 6 0 BE  Pelgique 0WB580  |Wallonie VG PHILIPPEVILLE (Conservatoire) 580
Robinier faux acacia w 1 Nord du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines  |Sélectionné [1WB0347 HAVRE / OUICHES 347
Robinier faux acacia w 1 Nord du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines  [Sélectionné [1WB0348 [CLE DU BOIS 348
Robinier faux acacia w 0 Sans Objet erger & graines Qualifié  |0WB0562 MARCHE-EN-FAMENNE 562
Robinier faux acacia w 1 INord du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines ~ |Sélectionné Mélange de peuplements & graines M38
Robinier faux acacia HONGRIE HU  Hongrie Peuplement & graines  |Sélectionné [Tous peuplements sélectionnés - région PUSZTAVACS N46
Robinier faux acacia HONGRIE HU  Hongrie Peuplement & graines  [Sélectionné [Tous peuplements sélectionnés - région KISKUNSAGI o1
Sapin de Vancouver 7d w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines  [Sélectionné RWB0277 ORNEAU 277
Sapin de Vancouver 7d w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines  [Sélectionné PWB0278 FAYS 278
Sapin de Vancouver ETATS-UNIS 030  |Washington : Hoquiam (Alt <610m) Source de graines Identifie [Tous matériels SIB B61
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Espéce Code Pays Prov. Région de provenance Type Matériel de base | Catégorie | MB Provenance DNF
Sapin de Vancouver ETATS-UNIS 241 [Washington : West Centralia (Alt. <610m) Source de graines Identifié [Tous matériels SIB B63
Sapin de Vancouver ETATS-UNIS 242 Washington : East Centralia (Alt. <610m) Source de graines |dentifié [Tous matériels SIB B65
Sapin de Vancouver ETATS-UNIS 403 [Washington : Darrington (Alt. <610m) Source de graines Identifié [Tous matériels SIB B67
Sapin de Vancouver ETATS-UNIS 412 V\éisohir;gton - Snoqualmie Falls - Enumclaw (Alt. Source de graines |dentifié [Tous matériels SIB B69
<610m,
Sapin de Vancouver ETATS-UNIS 202 ‘I\éisi)hin)gton - Mont Vernon - Arlington (Alt. Source de graines Identifie [Tous matériels SIB B71
<610m;
Sapin de Vancouver ETATS-UNIS 411 Washington : Skykomish Startup (Alt. <610m)  Source de graines Identifié Tous matériels SIB B73
Sapin de Vancouver ETATS-UNIS 012 [Washington : Forks-Quinault (Alt. <610m) Source de graines Identifié [Tous matériels SIB B75
Sapin de Vancouver ETATS-UNIS 232 Washington : Olympia - Puyallup (Alt. <610m)  Source de graines |dentifié [Tous matériels SIB B77
Sapin de Vancouver ETATS-UNIS 422 [Washington : Ashford (Alt. <610m) Source de graines Identifié [Tous matériels SIB B79
Sapin de Vancouver ETATS-UNIS 221 Washington : Port Angeles - Sequim (Alt. <610m) Source de graines |dentifié [Tous matériels SIB EO1
Sapin de Vancouver w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement a graines  {Sélectionné Meélange de peuplements & graines M02
Sapin de Vancouver FRANCE AGR901 [France Peuplement & graines  |ldentifié Calvados Saint-Germain-Langot N33
Sapin de Vancouver FRANCE AGR901 |France Peuplement & graines  |Identifié Nord-Est. Forét domaniale du DER N34
Sapin de Vancouver FRANCE AGR901 [France Peuplement a graines  |Identifié erger des Barres N35
Sapin de Vancouver FRANCE AGR901 |France Peuplement & graines  |ldentifié Puy-de-Déme Saint-Avit N36
Sapin de Vancouver FRANCE AGR901 [France Peuplement & graines  |Identifié¢ Massif Central 010
Sapin noble 6 | ETATS-UNIS 411 Washington : Skykomish Startup (Alt. <610m)  Source de graines |dentifié (#11/ Stevens Pass -SIB B81
Sapin noble 6 | ETATS-UNIS 430  |Washington : Cowlitz - Randle (Alt. <610m) Source de graines Identifie #30/ Randle - SIB B83
Sapin noble 6 | ETATS-UNIS 222 Z\gsoh\ﬂ)glon + Hoodsport - Mt. Walker (Alt. Source de graines Identifié Elina - SIB B85
m
Sapin noble 6 | ETATS-UNIS 430  Washington : Cowlitz - Randle (Alt. <1070m)  Source de graines Identifié [Tous matériels SIB B87
Sapin noble 6 | ETATS-UNIS 042 [Washington : Vancouver - Portland (Alt. <1070m) Source de graines Identifié [Tous matériels SIB B89
Sapin noble 6 ETATS-UNIS 042 Washington : Vancouver - Portland (Alt. <610m) Source de graines |dentifié 0042 / Larch-Mountain - SIB B91
Sapin noble 6 DANEMARK DK Danemark [Tous peuplements identifiés B93
Sapin noble 6 ETATS-UNIS 440  \Washington : Yale - Lewis River (Alt. <610m)  Source de graines |dentifié {#40 / Mont Saint Hélene - SIB E03
Sapin noble 6 | ETATS-UNIS 440 Washington : Yale - Lewis River (Alt. <610m)  Source de graines Identifié (40 / Skamania - SIB H02
Sapin noble 6 FRANCE FR [France [Tous peuplements identifiés N43
Sapin noble 6 | ETATS-UNIS 411 \Washington : Skykomish Startup (Alt. <1070m) ~ Source de graines Identifié [Tous matériels SIB 016
Sapin noble 6 | ETATS-UNIS 440 Washington : Yale - Lewis River (Alt. <610m)  Source de graines Identifié [Tous matériels SIB o017
Sapin noble 6 ETATS-UNIS us Washington : Ouest des Cascades (Alt. <1070m) Source de graines |dentifié [Tous matériels SIB 03
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Sapin pectiné w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines ~ [Sélectionné PWB0175 PRETHIRY 175
Sapin pectiné ROUMANIE RO  Roumanie Peuplement & graines  [Sélectionné Bacau (altitude <900m) B95
Sapin pecting ROUMANIE RO  [Roumanie Peuplement & graines  [Sélectionné Maramures B97
Sapin pectiné ROUMANIE RO  [Roumanie Peuplement a graines  |Sélectionné [Strimbu-Baiuti-Maramures (altitude <900m) B99
Sapin pecting ALLEMAGNE | 82707 [Bayerischer und Oberpfélzer Wald Peuplement a graines  {Sélectionné Tous peuplements sélectionnés G30
'Sapin pectiné ALLEMAGNE | 82708  (Schwarzwald und Albtrauf Peuplement & graines  [Sélectionné [Tous peuplements sélectionnés G31
Sapin pectiné w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Peuplement & graines  [Sélectionné Mélange de peuplements a graines MO1
Sapin pectiné FRANCE AAL202 |Massif vosgien Peuplement & graines  |Sélectionné [Tous peuplements sélectionnés (Altitude <900m) N37
Sapin pectiné FRANCE AAL101  [Normandie Peuplement & graines ~ [Sélectionné [Tous peuplements sélectionnés N38
Sapin pectiné FRANCE AAL501 ura Peuplement a graines  {Sélectionné Tous peuplements selectionnés (Altitude <800m) N39
[Thuya géant 6a w 0 Sans Objet erger a graines Qualific  |0WB0555 [FENFFE 555
[Thuya géant 6a w 0 Sans Objet élange clonal Qualifié¢  |0WB7051 ARBOR-88/40 7051
[Thuya géant 6a | ETATS-UNIS 030  |Washington : Hoquiam (Alt <610m) Source de graines Identifié [Tous matériels SIB c15
[Thuya géant 6a | ETATS-UNIS 241 |Washington : West Centralia (Alt. <610m) Source de graines Identifié [Tous matériels SIB C16
[Thuya géant 6a | ETATS-UNIS 242 Washington : East Centralia (Alt. <610m) Source de graines Identifié [Tous matériels SIB c17
[Thuya géant 6a | ETATS-UNIS 403  |Washington : Darrington (Alt. <610m) Source de graines |dentifié [Tous matériels SIB c18
[Thuya géant 6a | ETATS-UNIS 412 ‘/\ssbhm)glon : Snoqualmie Falls - Enumclaw (Alt. Source de graines Identifié [Tous matériels SIB c19

<610m
[Thuya géant 6a | ETATS-UNIS 202 ‘/\gisohiﬂ)gloﬂ : Mont Vernon - Arlington (Alt. Source de graines Identifie [Tous matériels SIB €20
<610m

Thuya géant 6a | ETATS-UNIS 411 [Washington : Skykomish Startup (Alt. <610m)  Source de graines Identifié Tous matériels SIB c21
[Thuya géant 6a | ETATS-UNIS 012 [Washington : Forks-Quinault (Alt. <610m) Source de graines Identifié [Tous matériels SIB c22
[Thuya géant 6a | ETATS-UNIS 232 [Washington : Olympia - Puyallup (Alt. <610m)  Source de graines Identifié [Tous matériels SIB c23
[Thuya géant 6a | ETATS-UNIS 422 Washington : Ashford (Alt. <610m) Source de graines |dentifié [Tous matériels SIB C24
[Thuya géant 6a | DANEMARK DK Danemark Peuplement & graines  [Sélectionné DK-F.725 Stenlille Nordskov (Soro Akademi) P39
[Thuya géant 6a | DANEMARK DK  [Panemark Peuplement & graines  |Sélectionné DK-F.63 a Katshegne (Langeso) P40
Tilleul & grandes feuilles 28 w 1 Nord du Sillon Sambre et Meuse Source de graines Identifie  [1WB0617 [Tous peuplements identifiés 617
Tilleul & grandes feuilles 28 w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Source de graines |dentifie  [2WB0618 [Tous peuplements identifiés 618
Milleul & petites feuilles 28 w 1 Nord du Sillon Sambre et Meuse Source de graines Identifie  [1WB0615 [Tous peuplements identifiés 615
Tilleul & petites feuilles 28 w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Source de graines Identifié ~ [2WB0616 [Tous peuplements identifiés 616
Milleul & petites feuilles ALLEMAGNE | 82301 Nordwestdeutsches Tiefland Peuplement & graines ~ [Sélectionné Tous peuplements sélectionnés G27
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[Tilleul & petites feuilles ALLEMAGNE | 82304 |Westdeutsches Bergland Peuplement & graines  |Sélectionné [Tous peuplements sélectionnés G28

Milleul & petites feuilles ALLEMAGNE | 82307 (Siiddeutsches Higel- und Bergland Peuplement & graines ~ [Sélectionné Tous peuplements sélectionnés G29

Tsuga hétérophylle 6 | ETATS-UNIS 030  |[Washington : Hoquiam (Alt <610m) Source de graines [Tous matériels SIB B96

Tsuga hétérophylle 6 | ETATS-UNIS 241 |Washington : West Centralia (Alt. <610m) Source de graines [Tous matériels SIB B98

[Tsuga hétérophylle 6 | ETATS-UNIS 242 |Washington : East Centralia (Alt. <610m) Source de graines [Tous matériels SIB €00

Tsuga hétérophylle 6 | ETATS-UNIS 403 [Washington : Darrington (Alt. <610m) Source de graines Tous matériels SIB c02

[Tsuga hétérophylle 6 ETATS-UNIS 412 vl\[/safohin)gton - Snoqualmie Falls - Enumclaw (Alt. Source de graines [Tous matériels SIB C04
<610m;

[Tsuga hétérophylle 6 ETATS-UNIS 202 \/\éa150h\r1)gton : Mont Vernon - Arlington (Alt. Source de graines [Tous matériels SIB C06
<610m;

[Tsuga hétérophylle 6 | ETATS-UNIS 411 Washington : Skykomish Startup (Alt. <610m)  Source de graines [Tous matériels SIB co8

[Tsuga hétérophylle 6 ETATS-UNIS 012 Washington : Forks-Quinault (Alt. <610m) Source de graines [Tous matériels SIB c10

Tsuga hétérophylle 6 | ETATS-UNIS 232 [Washington : Olympia - Puyallup (Alt. <610m)  Source de graines Tous matériels SIB c12

Tsuga hétérophylle 6 | ETATS-UNIS 422 [Washington : Ashford (Alt. <610m) Source de graines [Tous matériels SIB cl4

[Tsuga hétérophylle 6 w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Source de graines [Tous matériels agréés DNF o1

[Tsuga hétérophylle 6 w 2 Sud du Sillon Sambre et Meuse Source de graines RWBTHEQQFRAITY P41
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